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GENERAL NOTICES 

ALGEMENE KENNISGEWINGS 

  

NOTICE 176 OF 2007 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF NOTICE IN TERMS OF SECTION 11(1) OF THE 
RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 22 OF 1994 

Notice is hereby given in terms of Section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 
22 of 1994, as amended, that a claim for restitution of land rights has been lodged on 
the following farms: BOTHASPRUIT 820 KS, MOOIFONTEIN 806 KS, 

WELTEVREDEN 799 KS, WELTEVREDEN 82 KS, 
EENKANTAAN 798 KS, GOEDEHOOP 832 KS, GOEDEHOOP 
824 KS, ZOETVELDEN 821 KS, DRIEKOPJES 826 KS, 
DEUGVALEI 827 KS, VLAKPLAATS 802 KS, RUSTPLAATS 788 
KS, EENSGEVONDEN 825 KS. 

Messer Mr M.M.M Marishane lodged a claim on the 04 November 1998 on behalf of 
the Moroangato Tribe on the property mentioned on the table below: 

  

  

  

  

  

  

  

            

Property Current Extent Title Deed | ENDORSMENTS | HOLDER 
Description | Owner in hectare Number 

BOTHASPRUIT 820 KS 

Remaining GOVERNM | 1393.4491 T5515/1941 | - - 

Extent ENT OF 
LEBOWA ; 

Remaining 294.7933 T11981/192 | K1245/2000 RM _ | LEBOWA MINERAL 

Extent Of 0 TRUST 
Portion 2 

Remaining 257.1999 T28111/196 | K6370/2000 RM | LEBOWA MINERAL 

Extent Of 0 TRUST 

Portion 4 

Remaining 38.5849 T13495/195 | K7020/2000 RM | LEBOWA MINERAL 

Extent Of 8 TRUST 

Portion 6 

MOOIFONTEIN 806 KS 
Remaining NO DATA 3150.2904 NO DATA - - 

Extent 

WELTEVREDEN 799 KS 

Remaining GOVERNM | 548.1821 T1798/1953 | K8268/1995 GUERINI MARIO 

Extent ENT OF 

LEBOWA 

Remaining 1040.5051 T26763/195 | K135/1948S HEERDEN 

extent Of 2 HERMANUS 

Portion 1 LAMBERTUS VAN 
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Remaining 
Extent Of 

Portion 2 

Remaining 

Extent of 
Portion3 

260.1387 

260.1116 

T1798/1953 

T1798/1953 

  

WELTEVREDEN 822 KS 
  

Remaining 
Extent 

Remaining 

Extent Of 

Portion 1 

Remaining 

Extent of 

Portion 2 

Remaining 
Extent Of 

Portion 3 

Remaining 
Extent Of 

Portion 4 

Remaining 

Extent Of 

Portion 5 

MASHILO 
POLATSI 
TITUS 

GOVERNM 

ENT OF 

LEBOWA 

614.6348 

522.9228 

354.4943 

428.2660 

637.0852 

32.5482 

T84112/199 
2 

T305/ 1937 

T5358/1937 

T6776 /1937 

T19998/195 
0 

T5602 /1960 

  

EENEKANTAAN 798 KS 
  

Remaining 
Extent 

Remaining 

Extent 

Portion 1 

of 

Remaining 

Extent Of 
Portion 2 

GOVERNM 
ENT OF 
LEBOWA     155.5900 775.9817 

642.3990 

T21017/195 
5 

T2023 /1953 

T21209/197 
1     K2058/2000 RM 

K1871/2000 RM 

K1256/2000 RM   GOVERNMENT OF 

LEBOWA 

LEBOWA MINERAL 

TRUST 

LEBOWA MINERAL 

  

HOPEFIELD 800 KS 
    Remaining | GOVERNM | 2023.6282 | T18710/193 | K3250/2001 RM_| GUNTHER    
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K1310/1987 RM 

K362/1944 RM 

Extent ENT OF 3 HESTER 

LEBOWA MARGARETHA 

EKOPJE ALLEEN 828 KS 

Remaining GOVERNM | 2392.1561 T4306/1963 | K1869/1994 RM | - 

Extent ENT OF 

LEBOWA 
K2372/1992 RM | SAMANCOR LTD 

K343/1947 RM - 

GOEDEHOOP 832 KS 

Remaining GOVERNM | 2743.9645 T7231/1965 | K857/1947 - 

Extent ENT OF 

LEBOWA 

GOEDEHOOP 824 KS 

Remaining GOVERNM | 2578.3740 T12656 K1429/1994 RM | - 

Extent ENT OF 

LEBOWA 

K2372/1992 RM_ | SAMANCOR LTD 

K855/19385 - 

ZOETVELDEN 821 KS 

Remaining GOVERNM | 1444.6540 T2688/1930 | K1429/1994 RM | - 

Extent ENT OF 

LEBOWA 

K2372/1992 RM | SAMANCOR LTD 

Remaining 856.5834 T13991/192 | - - 

Extent of 6 * ) 0 

Portion 1 . 

DRIEKOPJES 826 KS oe 

Remaining GOVERNM | 2492.7208 T26395/194 | K1841/2000 RM | LEBOWA MINERAL 

Extent ENT OF 7 TRUST 

LEBOWA 

DEUGVALLEI 827 KS 

Remaining GOVERNM | 2458.1469 T12282/192 | K1266/1978 RM | TRANSVAAL 

Extent ENT OF 5 MINING & 

LEBOWA FINANCE CO LTD 

K3342/1990 RM | - 

VLAKPLAATS 802 KS 

Remaining GOVERNM | 2411.1404 T15510/194 | K1309/1987 RM | MAGGS ANTHONY 
Extent ENT OF 4 FRANCIS Oo’ 

LEBOWA CONNELL 
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RUSTPLAATS 788 KS 
  

  

  

Remaining GOVERNM | 1480.0730 T265/1941 - - 

Extent ENT OF 

LEBOWA 

Remaining SUID- 720.5632 T1367/1939 | K63/1939S - 

Extent Of | AFRIKAAN 

Portion 1 SE 
ONTWINK 

KELINGS 

TRUST 

Remaining GOVERNM | 360.2759 T21201/195 | KS6373/2000RM | LEBOWA MINERAL 

Extent Of | ENT OF 7 TRUST 

Portion 2 LEBOWA 

Remaining 360.2873 T34559/198 | K5645/2000 RM | LEBOWA MINERAL 

Extent of 7 TRUST 

Portion 3 

EENSGEVONDEN 825 KS 

Remaining GOVERNM | 1110.4209 T17683/193 | - 
Extent ENT OF 8 

LEBOWA 

Remaining 810.6319 T1336/1940 | K1463/2000 RM | LEBOWA MINERAL 

Extent Of TRUST 

Portion 1! 

Remaining 299.7862 72978/1940 | K1481/2000 RM | LEBOWA MINERAL 

Extent Of . TRUST 
Portion 2 
  

                
  

Take further notice that the Regional Land Claims Commissioner of the Limpopo 

Province is investigating this claim. Any party that has an interest in the above properties 
is hereby invited to submit in writing, within 90 days of publication of this notice, any 

comment or information or objection under reference number KRP 2342 to: 

Take further notice that a meeting of all interested parties will be convened within a 
period of 14 days of publication of this notice, for the purpose of information sharing 
and outlining of the restitution process. 

The Regional Land Claims Commissioner: Limpopo 

also be delivered to: 

Private Bag X9552 
Polokwane 

0700 

MASHILE MOKONO 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER: LIMPOPO: 

GO07-008474—B 

Submissions may 

First Floor, 96 Kagiso House 
Corner Rissik & Schoeman 

streets 

Polokwane, 
0700



GENERAL NOTICE IN TERMS OF RESTITUTION GF LAND RIGHTS ACT 1994 [ACT 22 OF 1994, AS AMENDED 

NOTICE 182 OF 2007 

Notice is hereby given in terms of Section 11[1Jof the Restitution of the Land Rights | Act 22 of 1994] as amended that a land claim has been lodged by Mr. 
Moloru Joseph Sibanyoni (ID, No 4202275424081] on behalf of Sibanyoni Family on the property mentioned hereunder situated in the Magisterial District 

of Witbank in Mpumalanga Prevince under Nkangala District Municipality under reference KRP: 1141 

CURRENT PARTICULARS OF THE PROPERTY 

  

  

Klippan 332 JS 
Description of Current Owner of Title Deed Number Extent of Bond Bond Holder Other Endorsements 
Property Property Property 

The Remaining © Anglo © TS53011/1998 | 48.7854ha None None « K4798/2003RM 
Extent of Portion 1 Operations Ltd in favor of De 

(192100673006) Beers 

« 1T67704/1994 Consolidated 
« Angio Mines Ltd 

Operations Ltd ® VAI386/1987- 
(192100673006 T6487/63                   
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The Regional Land Claims Commissioner, Mpumalanga Province will investigate all the claims in terms of the provisions of the Act, 

any party interested in the above mentioned property is hereby invited to submit within 30 [thirty days] from the date of publication 
of this notice any comments, or further information to: 

Commissioner for Restitution of land Rights 
Private Bag X7201 
Witbank - 
1035 
or High-Tech House 
23 Botha Avenue. 

Witbank 
1035 
Telephone No : 013-6903552 
Fax No : 013-6902438 

   MR. MHANGWANI 
COMMISSIONER FOR RESTITUTION OF LAND RIGHTS 
MPUMALANGA PROVINCE 
DATE: 10/02/2007 
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NOTICE 183 OF 2007 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 [ACT 22 OF 1994] AS AMENDED 

Notice is hereby given in terms of Section 11[1] of the Restitution of the Land Rights Act 1994 (Act 22 of 1994] as amended, that a land 
claim has been iodged on the properties mentioned hereunder situated in Greater Groblersdal Local Municipality Mpumalanga Province. 

  

  

          

  

  

  

Property Description Claimant KRP 

> Duikerkrans 173 | > Mr. Klaas Moloko > 1128 
Js acting on behalf of 

; Matabane community 

> Luipershoek 149 
JS > Mr. Isaac Motsoene and | > 1130 

~ Buti Motsoene acting 
_ > Onverwachts 148 on behalf of 

JS Duikerkrans Former 
Residents 

> Sipho Mahlangu acting | > 12156 
on behalf of the 
Ndebele Ndzundza 
community 
{Mahlungulu 
community] 

1. DUIKERSKRANS 173 JS 
Description of Owner of Property Title Deed . Extent of Bonds Bond Holder Other Endorsements 

property Number | Property 
Remaining Extent | De Jager Johannes T153171/2006 | 384.6654 ha None None >» T-8140/2006C 
of the Farm 173 JS | Mattheus > VA11143/2006 in 

[5706245088080] favour of 
, Steenkamp Floris 

~ Petrus Johannes 
Portion i > Du Toit Japie T12979/1972 | 410.6560 ha > €667/1972 - 

Richards 43471/68T 
[5409085067088] 

> E-8140/2006C                     
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> Du Toit Japie 

Richards 

[5409085067083] 

T15844/1972 
K4500/2003RM in 
favour of 

Straightprops 94 

Pty Ltd 

K679/1998PC 

VA5805/2003 in 
favour of Du Toit 
Japie Richards 

  

Portion 2 > Mayer Susanna 

Wilhelmina 
Johanna 

[40081 10049086] 

T110433/1992 384.6652 ha None None 1~-8140/2006C 

K2588/1980S in 

favour of Welmans 

Dorothea Susanna 

Elizabeth 
  

The Remaining 

extent of Portion 3 

De Jager Martha Jacoba 

[5507240013085] 

T33599/1987 172.1965 ha None None I — 8140/2606C 
K2704/19815 in 

favour of Joubert 

Christiaan 

Johannes Jacobus 

K3576/1998PC in 
favour Steelpoort 

Iron & Titanium 
Pty Ltd 

K42/19798 
  

Portion 4 De Jager Martha Jacoba 

[5507240013085] 
T33599/1987 384.6652 ha None None 

V
V
V
\
i
V
 

I- 8140/2006C 
K2112/1982S 
K3576/1998PC in 
favour Steelpoort 

Iron & Titanium 

Pty Ltd 
K42/19798 

    Portion 5   De Jager Martha Jacoba   T33599/1987   212.4687 ha None   None   V
i
v
 

I - 8140/2006C 
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[5507240013085] > K3576/1998PC in 
favour Steelpoort 
Iron & Titanium 

Pty Ltd 
2. LUIPERSHOEK 149 JS 
Description of Owner of Property Title Deed Extent of Bonds Bond Holder Other Endorsements 

property Number Property 

The Remaining > Pietersen Stepman | T20299/1995 | 524.1976 ha None None > [-8140/2006C 

extent of Portion | [611012521085] > K3126/1996S in 
fovour of 

» Pietersen Stegman | T165992/2006 Roetebepaling Van 
[611012521085] K5652/948 

>  Kritzinger Louis T28560/1969 

Jakobus 

[3611245055083] 
The Remaining Roux Jacomina T2701/1977 848.8277 ha None None > T[-8140/2006C 

extent of Portion 2 | Johanna > K613/1998S 
[4007300009009] 

Portion 3 >  Arkermann T16000/1968 =| 383.5950 ha B77536/1995 Absa Bank I — 8140/2006C 
Gerhardt Joubert 

[5412085050088] 

> Arkermann 

Gerhardt Joubert 

(5412085050083) 
Portion 4 > Berry Familie T39961/1995 383.6021 ha None None > T-8140/2006C 

Trust > K2741/1995S 
> K5107/1991RM in 

favour of Marais 

Benjamin 

> K5659/1996S in 
favour of 
Roetebepaling Van 

K2741/958       
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K6070/1998RM in 
favour of Berry 

Theunis Gerhardus 

VA10136/1998 in 

favour of Marais 

Benjamin 
  

Portion 5 Enslin Willem Jacobus 

Smit [5105315024085] 

137653/1981 414.6971 ha None None E— $140/2006C 

K1011/1991RM in 

favour of Amold 

Johanna Malan 

K1957/1977RM in 

favour of Amold 

Nicolaas 

K3652/1996S in 
favour of 
Roetebepaling Van 

K6024/948 

K6024/1994S 

K841/1947RM 
  

Portion 7 Kritzinger Louis 

Jakobus 

[3611245055083] 

T30352/1984 583.7494 ha None None 

V
V
i
V
 

1— 8140/2006C 

K3126/1996S in 

favour of 

Roetebepaling Van 

K5652/948 

K5652/19948 
  

Portion 9 Marselia Pty Ltd 
[68/1 1679] 

T4043/1979 42.8266 ha None None 

> 

> 

> 
1 — 8140/2006C 
VAI1571/1989 — 

T4043/79 
    The Remaining 

extent of Portion   e Venter Anna 

Helena Martha   T70334/2004   427.0664 ha   B128650/2004   Standard Bank Van 

Suid — Afrika Ltd   1 - 8140/2006C   
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      [4007300909009]           

10 [5202270102087] 

e Venter Daniel Sias 

Petrus 

[4909065093083] 

Portion 11 Log — Dertig T70335/2004 1056.8523 ha_ | None None I- 8140/2006C 

Beleggings Pty Ltd 

[200001242307] 

3. ONVERWACHT 148 JS 

Description of Owner of Property Title Deed Extent of Bonds Bond Holder Other Endorsements 

roperty Number Property 

The Remaining Extra Dimensions 195 T61829/2002 2293.7662 ha | B41297/2003 Afgri Bedryfs Ltd e I-8140/2006C 

extent ofthe Farm | Pty Ltd e K1626/1990RM 
148 J8 [200101582507] e K164/1978S 

© K174/1979S 

® K231/1966RM 

© K2509/1981RM 

in favour of Roux 

Jacomina Johanna 

© K3102/19818 

© K538/1962S 

© K7269/1996S _ 
Portion 1 Ackermann Willem T2054/1982 1264.3454 ha | None None e I-8140/2006C 

Daniel * K1002/1979S 

[5412085053082] * K2676/1981S 
© VA6831/2001 in 

favour of 

Ackermann 

Willem Daniel 

@ VA6832/2001 

The Remaining Bunker Hills Inv 576 T62398/2004 =| 702.1490 ha B50536/2004 Land Bank e 1-8140/2006C 
extent of Portion 2 | Pty Ltd e K1382/1981s 

[200101708507] e K2746/1983S 

Portion 3 Roux Jacomina T48 10/1977 776.0214 ha None None e I-8140/2006C 

Johanna © K612/1998S   
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The Remaining Bunker Hills Inv 576 T62398/2004 | 280.5176 ha B50536/2004 Land Bank I- 8140/2006C 
extent of Portion 4 | Pty Ltd 

[200101708507] 
Portion 6 FC De Vos Familie T154449/2001 | 167.3368 ha None None # I-8140/2006C 

Trust [13461/1999] ® K1571/19778 

® KI75/1974S- 

® K7357/2001IRM 

in favour of Van 
Der Woude 

Susanna 
. Magdalena 

The Remaining F C De Vos Familie T154449/2001 | 215.3303 ha None None I~ $140/2006C 

extent of Portion 7 | Trust [13461/1999] . , K7269/1996S 
VA7534/2001 in 

favour of Van Der 
Woude Jan 

Portion 8 Transnet Ltd T36673/1999 | 1.3609ha . None None I — $140/2006C 
[1990600090006] 

Portion 9 Transnet Ltd T79375/1995 | 6.8967 ha None None e [—13504/1995C —- 
[199000090006] T25765/66             ¢ I-—8140/2006C     
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The Regional land Claims Commissioner will investigate all the claims in terms of the Provision of the Act, any party interested in the above mentioned matter 

is hereby invited to submit within 30 [Thirty days] from the date of publication of this notice 

Any comments or further information should be sent to: 

THE REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER 

PRIVATE BAG X 7201 

WITBANK 

1035 

OR NO. 23 BOTHA AVENUE 
HIGH TECH 

WITBANK 

TELEPHONE NO. 013-690 3552 

   MR. PF. ANGWANI 

COM SIONER FOR RESTITUTION OF LAND RIGHTS 

MPUMALANGA 

DATE: 10/02/2007 
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NOTICE 184 OF 2007 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 [ACT 22 OF 1994] AS AMENDED 

Notice ts hereby given in terms of Section 11[1] of the Restitution of the Land Rights Act 1994 [Act 22 of 1994] as amended, that a land 

claim has been lodged by Mr. Josia Skhukhuza Mahlangu Mahlangu acting on behalf of Mahlangu Familiy on the properties mentioned 

hereunder situated in the Magisterial High Ridge District Mpumalanga Province in 

Nkangala District Municipality under reference KRP2203 

CURRENT PARTICULARS OF THE PROPERTIES 

KROMDRAAI 128 IS 
  

Description of Owner of Property Title Deed Extent of Bonds Bond Holder Other Endorsements 
property Number Property _ 
  

The Remaining Braam De La Rey Trust | T77237/1999 | 298.4771 ha None None » K1973/1990RM 

Extent of the Farm | [2663/99] > K2729/1997RM in 

12858 favour of Evander 

Gold Mines Ltd 
> K3006/1996RM in 

favour of Gencor 
Ltd 

K3389/1987S in 

favour of Lombard 

Catharina Jacoba 

K3747/1990S 

K3846/1998S 
K4179/1987S 

K5149/1998RM 
K5612/1999S 

VA1282/83A- 

K3862/778 

Vv 

    VI
 

V
W
V
V
V
W
V
 Vv 

The Remaining Nelt Herolda Anna T33245/1981 54.4369 ha None None K2530/2001RM in 

extent of Portion [4109070009084] favour of Sasol 

Mining Pty Ltd 

> K4814/1997RM in 

_T15844/1972 favour of Evander 
Gold Mine Ltd                   
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K4878/1996RM in 

favour of Gencor 

Ltd 
  

Portion 2 Nell Christiaan 

[650623500908 1] 

T133643/1999 150.4570 ha None None K2530/2001RM in 

favour of Sasol 

Mining Pty Ltd 

K4814/1997RM in 

favour of Evander 

Gold Mine Ltd 

K4878/1996RM in 

favour of Gencor 

Ltd 
  

Portion 3 Nell Herold Anna 

[4109070009084] 

T33245/1981 35.5661 ha None None K2530/2001RM in 

favour of Sasoi 

Mining Pty Ltd 
K4814/1997RM in 

favour of Evander 

Gold Mine Ltd 
K4878/1996RM in 

favour of Gencor 

Ltd 
  

Portion 4 Nell Herold Anna 

[4109070009084] 

T33245/1981 126.8167 ha None None K2530/2001RM in 

favour of Sasol 

Mining Pty Ltd 
K4814/1997RM in 

favour of Evander 

Gold Mine Ltd 

K4878/1996RM in 

favour of Gencor 

Ltd 
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    The Remaining 

extent of Portion 8   Braam De La Rey Trust 

[2663/99]   T58225/2000   349.5579 ha   None   None   K2530/2001RM in 
favour of Sasol 
Mining Pty Ltd 

K2729/1997RM 
Evander Gold 

Mines Ltd 
K3657/1990RM       
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Portion 9 > Nell Philippus 
Rudolph 

[7104075010085] 

> Nell Johannes 

Hendrik 

(3704055014009) 

> T108453/ 

1999 
> T36817/1 

991 

256.9596 ha None None K2530/2001RM in 

favour of Sasol 

Mining Pty Ltd 
K4814/1997RM in 

favour of Evander 

Gold Mine Ltd 

K4878/1996RM in 

favour of Gencor 

Ltd 

VA4964/1999 in 

favour of Nell 

Johannes Hendrik 
  

Portion 10 Neli Herold Anna 

[4109070009084] 

733245/1981 85.6532 ha None None K2530/2001RM in 

favour of Sasol 

Mining Pty Ltd 
K4814/1997RM in 

favour of Evander 
Gold Mine Ltd 

K4878/1996RM in 

favour of Gencor 

Ltd 
  

  
Portion 12 

  
Nell Philippus Rudolph 

[7104075010085] 

  
T108453/1999 

  
271.0324 ha 

  
None 

  
None 

  v
V
v
v
v
 

K1028/1986RM 

K1465/1998RM in 

favour of Evander 

Gold Mines Ltd 

K1524/1977RM in 

favour of Bekker 
Elizabeth 

Margrietha 
K15244/1977RM 

in favour of 

Boshoff Elsie 

Carolina Petronella 
~Administrators 

K1525/1977S 

K1525A4/19775 

K1526/19778       
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V
v
V
v
V
v
 

K1679/1981RM in 

favour of Boshoff 
Wilhelm Abraham 

K1771/1985RM 

K2103/1978S 

K2349/2001RM in 

favour of Sasol 

Mining Pty Ltd 
K2606/1997RM in 

favour of Gencor 

Ltd 
  

The Remaining 

extent of Portion 

13 [Consolidation 

of Portion 5, 6,7 

and liof the farm 

128 iS] 

Nell Christiaan 

[6506235009081 

T133643/1999 256.9596 ha None None 

Vv 
¥
v
W
w
V
v
V
Y
W
v
 

B4423 1/1973 

K2530/2001RM in 

favour of Sasol 
Mining Pty Ltd 
K3862/19778 

K4814/1997RM in 

favour of Evander 

Gold Mines Ltd 
K48738/1996RM in 

favour of Gencor 

Ltd 

K586/1956RM 

K934/1986S 

VA1282A/983- 

K3862/97 

Consolidation of 

Portion 5,6 and 7 

of the farm 128 IS] 
    Portion 14   Braam De La Rey Trust 

(2663/99}   T77237/1999   109.9659 ha None     None   VVVVVVV K1350/1964S 
K1798/19788 
K1973/1990RM. 
K3078/19848 
K3657/1990RM 
K411/1955RM 
K4814/1997RM in 
favour of Evander | 
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Gold Mines Ltd 

K5149/1998RM in 

BHP Billiton SA 
Ltd 

K7572/1997S 
VA1358- 

983K 1798/9788 
  

Portion 15 Braam De La Rey Trust 

[2663/99] 

177237/1999 299.9023 ha None None 

V
v
 

K1798/1978S 

K2530/2001RM in 
favour of Sasol 

Mining Pty Ltd 

K3078/1984S 

K4814/1997 in 

favour of Evander 

Gold Mines Ltd 

K4878/1996RM in 
favour of Genceor 

Ltd 

K7572/19978 

VA1358- 

983K 1798/978S 
  

  
The Remaining 

extent of Portion 

17 

  
Combrink Machiel 

Renier Hendrik 

[4608045003080] 

  
T5890/1990 

  
171.3064 ha 

  
None 

  
None 

  VVV
V
V
 

Vv 

Ki364/1966S 
K1973/1990RM 

K3657/1990RM 

K46/1953SETT 

K48 14/1997 in 

favour of Evander 

Gold Mines Ltd 

K5149/1998RM in 

BHP Billiton SA 

Ltd 

K666/1951RM 
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The Regional Land Claims Commissioner, Mpumalanga Province will investigate all the claims in terms of the 
provisions of the Act, any party interested in the above mentioned property is hereby invited to submit within 30 [thirty 
days] from the date of publication of this notice to submit any comments, or further information to: 

Commissioner for Restitution of land Rights 
Private Bag X7201 
Witbank 
1035 
or 23 Botha Avenue 
High Tech House 
Witbank 

1035 
TEL NO.013-690 3552 

2438    atid 

MR PY. NGWANI 
COMMISSIONER FOR RESTITUTION OF LAND RIGHTS 
MPUMALANGA PROYINCE 

DATE: 10/02/2007 
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NOTICE 185 OF 2007 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF RESTITUTION OF LAND RIGTHS ACT , 1994[ACT 22 OF 1994] AS AMENDED 

Notice is hereby given in terms of Section 11[1] of the Restitution of the land Rights Act 1994 [Act 22 of 1994]as amended, that a 
land claim has been lodged by Chief Boleu Matsepe[3409045114089] on behalf of Bakwena Ba Kopa Community on the 
properties mentioned hereunder situated in Greater Sekhukhune Magisterial District in Mpumalanga Province under reference 

  

  

  

    

KRP12204 

CURRENT PARTICULARS OF THE PROPERTIES 
WELVERDIEND 24 JS 

Description of Current Owner of | Tithe Deed Extent of Bonds Bondholder Other Endorsement 
Property the property Number Property 

The Remaining Pioen 1117 Pty Ltd | T41591/2001 240.9702ha e B30164/2001 e Absa Bank e 1-8140/2006C 

extent of Portion | [200002970207] VA1735/1997 
] © B76589/1996 e Standard [B76589/1996] 

Bank 

* VA2069/1999- 
[Amarula Boerdery cc 

The Remaining | Kiburu Trust T20032/2005 46.0928ha None None e 1-8140/2006C 

extent of Portion | {10063/1998] * VA2754/2000- 
8 [Steenkamp Barend 

Swart] 

The Remaining Kallie-Made! Trust | T40827/1997 77.1283ha None None e 1-8140/2006C 
extent of Portion | {1327/1990} ¢ K2013/19785                   
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28 
Portion 29 Bezuidenhout T19181/1983 132.0000ha None None ¢ 1-8140/2006C 

Albertus Johannes ¢ K1349/1983S 
{5109165118005} [Bezuidenhout Johanna 

Elizabeth Susanna] 

© VA2393/1991- 
T19181/1983 

Portion 48 Pioen 1117 Pty Ltd =| T41591/2001 515.6423ha B30164/2001 Absa Bank Ltd © 1-8140/2006C 
[200002970207] e VA2698/2001 

Amarula Boerdery cc       

The Regional Land Claims Commissioner, Mpumalanga Province will investigate all the claims in terms of the provisions of the Act, 
any party who has interested in the above mentioned properties is hereby invited to submit within 30 [thirty days] from the date of 
publication of this notice any comments, or further information to: 

Commissioner for Restitution of land Rights. 
23 Botha Avenue 
High-Tech House or 

Private Bag X7201 
1035 

PHONE NO.013-6903552 
FAX N 902438 

MR] GWANI 
COMMISSIONER FOR RESTITUTION OF LAND RIGHTS 
MPUMALANGA PROYINCE 
DATE: 10/02/2007 

  
9
E
9
6
c
 
O
N
 

92
 

4
0
0
2
 
A
H
N
V
O
H
E
A
S
 
2
 
‘
A
L
L
A
Z
V
D
 
J
N
A
N
N
H
A
A
O
D



GENERAL NOTICE IN TERMS OF RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT 1994 [ACT 22 OF 1994, AS AMENDED 

NOTICE 186 OF 2007 

Notice is hereby given in terms of Section 11[l)of the Restitution of the Land Rights [ Act 22 of 1994] as amended that a land claim has been lodged by Mr. 
Makhobong Jeremiah Masombuka [ID. No 5505085574088] on behalf of Masombuka, Mthimunye and Mtsweni Families on the property mentioned 
hereunder situated in the Magisterial District of Middelburg in Mpumalanga Province under Nkangala District Municipality under referenceKRP: 

  

  

6426 

CURRENT PARTICULARS OF THE PROPERTY 
Nooitgedacht 345 JS ‘ 
Description of Current Owner of Tithe Deed Extent of Bond Bond Holder Other Endorsements 

Property Property Number Property 

Portion 2 Uys Petrus Johannes T56822/1984 | 357.2170ha | B63784/2003 Standard Bank Van None 
Van Papendorp Suid-Afrika Ltd 
(1811135012002)                   
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The Regional Land Claims Commissioner, Mpumalanga Province will investigate all the claims in terms of the provisions of the Act, 
any party interested in the above mentioned property is hereby invited to submit within 30 [thirty days] from the date of publication 
of this notice any comments, or further information to: 
Commissioner for Restitution of land Rights 
Private Bag X7201 

Witbank 
1035 

or High-Tech House 
23 Botha Avenue 

Witbank 
1035 
Telephone No : 013-6903552 

  

COMMISSIONER FOR RESTITUTION OF LAND RIGHTS 
MPUMALANGA PROYINCE 

DATE: 10/02/2007 
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NOTICE 187 OF 2007 

Notice and Order of Forfeiture 

Notice of Forfeiture to the State of money in terms of Regulation 22B of the Regulations ("the Exchange 
Control Regulations") made under Section 9 of the Currency and Exchanges Act, 1933 (Act No. 9 of 1933), 
as amended, as promulgated by Government Notice No. R.1111 of 1961-12-01, as amended, in respect of 
the money of: 

Mahomed Iqbal Ahmed Mahomed (id 580314 5136 083) 

(hereinafter referred to as "the Respondent") 
of: 

c/o Shaukat Karim and Company Attorneys 
PO Box 48460 
Qualbert 

4078 

Be pleased to take notice that: 

1. The Minister of Finance has, by virtue of the provisions of Regulation 22E of the Exchange Control 
Regulations delegated all the functions and/or powers conferred upon the Treasury by the provisions of 
the Exchange Control! Regulations [with the exception of the functions and/or powers conferred upon the 
Treasury by Regulations 3(5) and (8), 20 and 22, but which exception does not include the functions 
and/or powers under Exchange Control Regulations 22A, 22B, 22C and 22D], and assigned the duties 
imposed thereunder on the Treasury, to the Governor, a Deputy Governor of the South African Reserve 
Bank and the Executive General Manager of the South African Reserve Bank responsible for the 
Exchange Control Department. 

2. By virtue of the functions, powers and/or duties vested in the Executive General Manager of the South 
African Reserve Bank in terms of the delegation and assignment of the functions, powers and/or duties 
referred to in 1 above, | hereby give notice of a decision to forfeit to the State the following money and | 
hereby declare and order forfeited to the State the following money, namely: 

2.1 The amount of Rand 20 474-00 being capital standing to the credit of the Respondent in account 
number 1144340554 at the Commercial Road branch of Habib Overseas Bank Limited, together with 
interest on and/or other accrual to such capitai. 

3. The date upon which the money specified in 2 above is hereby forfeited to the State is the date upon 
which this Notice of Forfeiture is published in this Gazette. 

4. The money specified in 2 above shall be disposed of by deposit thereof into the National Revenue Fund. 

5. This Notice also constitutes a written order, as contemplated in Regulation 22B of the Exchange Control 
Regulations, in terms of which the money specified in 2 above is hereby forfeited to the State. 

6. Signed at Pretoria on this 10th day of February 2007. 

AD Mminele 
Executive General Manager: South African Reserve Bank 
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NOTICE 188 OF 2007 

Notice and Order of Forfeiture 

Notice of Forfeiture to the State of money in terms of Regulation 22B of the Regulations ("the Exchange 
Control Requlations") made under Section 9 of the Currency and Exchanges Act, 1933 (Act No. 9 of 1933), 
as amended, as promulgated by Government Notice No. R.1111 of 1961-12-01, as amended, in respect of 
the money of: 

Walid Rasheed Butt (Dob: 1976-06-15) 

(hereinafter referred to as "the Respondent") 
of: 

153 President Street 

Belco Building 
Newtown 

Johannesburg 
2001 

Be pleased to take notice that: 

1. 

6. 

The Minister of Finance has, by virtue of the provisions of Regulation 22E of the Exchange Control 
Regulations delegated all the functions and/or powers conferred upon the Treasury by the 
provisions of the Exchange Control Regulations [with the exception of the functions and/or powers 
conferred upon the Treasury by Regulations 3(5) and (8), 20 and 22, but which exception does not 
include the functions and/or powers under Exchange Control Regulations 22A, 22B, 22C and 22D], 
and assigned the duties imposed thereunder on the Treasury, to the Governor, a Deputy Governor 
of the South African Reserve Bank and the Executive General Manager of the South African 
Reserve Bank responsible for the Exchange Control Department. 

. By virtue of the functions, powers and/or duties vested in the Executive General Manager of the 
South African Reserve Bank in terms of the delegation and assignment of the functions, powers 
and/or duties referred to in 1 above, | hereby give notice of a decision to forfeit to the State the 
following money and | hereby declare and order forfeited to the State the following money, namely: 

2.1 The amount of Rand 30 000-00 being capital standing to the credit of the Respondent in 
account number 62106528849 held at FirstRand Bank Limited, together with interest on and/or 
other accrual to such capital. 

. The date upon which the money specified in 2 above is hereby forfeited to the State is the date upon 
which this Notice of Forfeiture is published in this Gazette. 

. The money specified in 2 above shall be disposed of by deposit thereof into the National Revenue 
Fund. 

. This Notice aiso constitutes a written order, as contemplated in Regulation 22B of the Exchange 

Control Regulations, in terms of which the money specified in 2 above is hereby forfeited to the 
State. 

Signed at Pretoria on this 13th day of February 2007. 

AX LL 
AD Mminele 
Executive General Manager: South African Reserve Bank
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NOTICE 189 OF 2007 

NOTICE 

No. 29636 31 

Notice is hereby given that the Minister of Defence intends introducing the Prohibition 
or Restrictions of Certain Conventional Weapons Bill in the National Assembly in 
March 2007 in accordance with Rule 241 (b) of the rules of the National Assembly. The 
explanatory summary of the Bill is also published tn accordance with Rule 241(c) of the 
rules of the National Assembly. 

The Bill makes provision for: 

The incorporation of the United Nations’ Convention on Prohibitions or Restrictions 
on the Use of Certain Conventional Weapdus Which May be Deemed to be 
Excessively Injurious or to Have Indiscriminate Effects into South African law; the 
enforcement and implementation of the Convention. The Bill also provides for other 
matters relating to the obligations of the Republic under the Convention. 

Copies of the Bill may be obtained from: 

L. 

“2 

Government Printers-Cape Town and Pretoria. 

Department of Defence 

Mr Mfanelo Zamisa 
120 Plein Street 
Cape Town 
(021) 787-6071 

Department of Defence 
Mr S.H. Niikela 
Arnmiscor Building 
Corner Nossob and Delmas Streets 
Erasmuskloof 
Pretoria 
(012) 355-6236
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NOTICE 192 OF 2007 

COMMISSION ON RESTITUTION OF LAND RIGHTS 
IKHOMISHANA YOKUBUYISELWA 
KWAMALUNGELO OMHLABA 
KHOMISHINI E— MABAPI LE PUSETSO YA 
DITSHWANELO TSA LEFATSHE 
KOMMISSIE OP HERSTEL VAN GRONDREGTE 

  

General Notice in Terms of the Restitution of Land Act, 22 of 1994 

Notice is hereby given in terms of Sec11 (1) of the Restitution of the Land Rights 
Act, No 22 of 1994, that claims for the Restitution of land rights on: 

Reference no: KRNG/2/2/C/959/0/0/7 

Claimant: Willem Johannes Groenewald 

Property: Toba 112 

Extent of the Land: 866.5320 ha 

Title Deed: T2708/ 1948 consolidated to certificate number T22841/ 2003 

Date submitted: 31 December 1998 

Current owner: Department of Land Affairs 

Bonds on the property: There are no bonds on the property 

Has been submitted to the Regional Land Claims Commission for the Free State and 
Northern Cape and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate 
the claims in terms of the provision of the Act in due course. Any party who has an 
interest in the above mentioned tand claim is hereby invited to submit, within 30 days 
from the date of publication of the notice, any comments / information to: 

The Regional Land Claims Commissioner 
Free State and Northern Cape Provinces 
P O Box 4376 
Bloemfontein 
9300 

Tel: (051) 430 0700 
Fax: (05141430 3930 

  

STR Ramakarane 

Ragional Land Claims Commission Free State and Northern Cape 

P © Box 4376 Bloemfonteln 9300 
Tal (N64) dan nn Far (Nea) aan aaan
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NOTICE 193 OF 2007 

NATIONAL DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

AGRICULTURAL PRODUCT STANDARDS ACT, 1990 (ACT No. 119 OF 1890) 

STANDARDS AND REQUIREMENTS REGARDING CONTROL OF THE EXPORT OF CITRUS FRUITS: 
AMENDMENT 

|, Ebenhaezer Rademeyer, appointed as Executive Officer in terms of section 2(1) of the Agricultural Product 
Standards Act, 1990 (Act No. 119 of 1990), hereby give notice under section 4(3) (c) of the said Act, that 

(a) the standards and requirements regarding contro! of the export of Citrus fruits as stipulated by Government 
Notice No, R. 1983 of 23 August 1991 and promulgated by Government Notice No. R. 634 of 07 May 1999. These 
Standards and Requirements have since been amended by the following Notices: No. 1209 of 5 May 2000; No. 774 of 
24 May 2002; No, 659 of 28 March 2003;,No. 271 of 27 February 2004: No. 260 of 24 March 2005; and No. 383 of 3 

_ March 2006 are hereby further amended; and 

(b) tha standards and requirements mentioned in paragraph (a) — 

(i) shall be avallable for inspection at the office of the Executive Officer: Agricultural Product 
Standards, Harvest house, 30 Hamilton Street, Arcadia, Pretoria: 

(ll) mey be obtained from the Executive Officer: Agriculture !roduct Standards, Department of 
Agriculture, Private Bag x343, Pretoria, 0001, Tel, (072) 319 — 6051 on payment of the prescribed 
fee or may be obtained from Fax (012) 319 — 6285 or email: Madibaw@nda.aqrie.za or 
http/Awww. nda agric za/docs plantquality/default.htm:; and 

(iti) shall come into operation seven days after publication of this notice. 

E. RADEMEYER 
Executive Officer: Agricultural Product Standards 

  

KENNISGEWING 193 VAN 2007 

NASIONALE DEPARTEMENT VAN LANDBOW 

WET OF LANDBOUPRODUKSTANDAARDE, 1990 (WET No. 119 VAN 1990} 

STANDAARDE EN VEREISTES BETREFFENDE BEHEER OOR DIE UVITVOER VAN SITRUS VRUGTE: 
WYSIGING 

Ek, Ebenhaezer Rademeyer, ingevoige artikel 2(1) van dle Wet op Landbouprodukstandaarde, 1990 (Wet No, 119 
van 1990), as Vitveerende Beampte aangewys, gee hiermee kragtens artikel 4(3) (c) van die vermelde Wet, kennis 
dat — 

(a) standaarde en vereistes betreffende beheer oor die uitvoer van sitrus vrugte scos gestipuleer in 
Goewarmentskennisgewing No, R. 1983 van 23 Augustus 1991 on afgekondig In 
Goewermentkannisgewing No. 634 van 07 Mei 1999, gewysig deur Goewermentkennisgewysings 
No’s 1209 van 05 Mei 2000, No, 774 van 24 Mei 2002. No. 869 van 28 Maar 2003; No. 271 van 
27 Februarie 2004; No. 260 van 24 Maart 2008; en No. 383 van 3 Maart 2008, hiermee verder 
gewysig word; en 

(b) die standaarde en vereistes in paragraaf (a) vermeld — 

(i) ter insae beskikbaar is by die kantoor van die Uitvoerende Geampte: 
Landbouprodukstandaarde, Harvest house, Hamiltonstraat 30, Arcadia, Pretoria: 

fii) teen betaling van die voorgeskrewe bedrag vanaf die Uitvoerende Beampte 
Landbouprodukstandaarde, Department van landbou, Privaateak x343, Pretoria, 0001, Tel. 
{012) 319 — 6051 of kan verkry word vanaf Faks (012) 318 - 6265 of e-pos 
Madibaw@nda.agric.za_ of htto//www.nde.agric.za/docs plantquality/default,htm; en 

(ii) sewe dae na publikasie van hierdie kennisgewing in werking tree. 

E&. RADEMEYER 
Uitvoerende Beampte: Landboupredukstandaarde
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NOTICE 194 OF 2007 

INTERNATIONAL TRADE ADMINISTRATION COMMISSION 

NOTICE NO. 25 OF 2007, PUBLISHED IN THE GOVERNMENT GAZETTE NO. 29535 OF 

02 FEBRUARY 2007 WITH REGARD TO THE INITIATION OF AN INVESTIGATION INTO 

THE ALLEGED DUMPING OF CITRIC ACID ORIGINATING IN OR IMPORTED FROM 

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA (PRC) IS HEREBY WITHDRAWN, AND 

REPLACED BY THIS NOTICE. 

The International Trade Administration Commission (ITAC) accepted an application 

alleging that citric acid originating in or imported from the People’s Republic of China is 

being dumped on the Southern African Customs Union (SACU) market, causing material 

injury to the SACU industry concerned. 

THE APPLICANT 

The application was lodged by Ilsegen South Africa (Pty) Ltd, being the only manufacturer 

of malic acid in the SACU, which the Commission concluded was a "like product” to the 

imported citric acid. The Applicant alleges that the allegedly dumped products are causing 

it materiai injury. The Applicant submitted sufficient evidence and established a prima facie 

case to enable the Commission to arrive at a reasonable conclusion that an investigation 

should be initiated on the basis of dumping, material injury and causality. 

THE PRODUCT 

The product allegedly being dumped is “citric acid” (subject product) classifiable under 

tariff subheading 2918.14. The SACU product is malic acid classifiable under tariff 

subheading 2918.19.10.
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LIKE PRODUCT DETERMINATION 

On 22 February 2006, the Commission, after considering submission by the Applicant, 

decided that there is sufficient evidence to indicate that the imported and the SACU 

products are “like products”. 

The Commission used the following criteria to determine the likeness of the two products: 
  

Criteria Imported product: CITRIC ACID SACU product: MALIC ACID 
  

Raw materials Starch or sugar. Other sugar containing material 

such as molasses can also be used. 

Maleic anhydride and water. Steam and 

electricity are secondary inputs. 
  

Physical appearance Colourless and odourless powder with a strong 

acidic taste. It is commonly available in either the 

hydrated form, citric acid monohydrate (CAM) or the 

anhydrous form, citric acid anyhydrous (CAA). 

It is a colorless granular powder with a sour 

taste 

  

Tariff classification 2918.14 2918.19.10 
  

Production process Fermentation of carbohydrates is the preferred 

process for citric acid production, Starches are first 

hydrolyzed to sugars and then fermented to citric 

acid using propriety strains of the Aspergillus niger 

mould. Extensive purification of the fermentation 

broth bis then undertaken to yield CAM, which can 

be recrystalised and dehydrated to produce CAA. 

Butane is catalytically oxidized to maleic 

anhydride in process reactors, with the 

generation of excess steam. The maleic 

anhydride is then hydrolysed to maleic acid, 

which is converted to malic acid by heating 

with steam under pressure. The final step 

entails the granulation, purification, drying, 

and packing of the malic acid. 
  

  
Application or 

end use 

  
Used as an acidulent in the food and beverage 

market. Nori-food use includes pharmaceuticals and 

cosmetics, household detergents and cleaners,, 

metal finishing and cleaning, and as a starting 

material for cit rate ester plastisizers 

Used as an acidulent in the food and 

beverages to provide the lingering tart taste. 

Used for masking the bitter/sweet after-taste 

of artificial sweeteners used in low calorie 

foods and drinks. It also finds industrial use in 

textile finishing, metal treatment and plating, 

and in detergent formulations. It is also used 

by the pharmaceutical industry.   
  

35 
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Substitutability Citric acid is only chemically distinct from the SACU 

malic acid but the uses and characteristics of the 

products are similar in the exporting country and in 

The focal product is chemically distinct from 

the imported citric acid but is regarded as a 

substitute product for citric cid in all the main 

  
the SACU. Therefore, the two products are fully | applications of the two products. 

substitutable.     
  

Correspondence of Commission's predecessor with and reports by the CSIR on the 

interchangeability of citric acid and malic acid indicated that in at least 75% of the 

applications for food and beverages the two acids are interchangeable. 

THE ALLEGATION OF DLIMPING 

The allegation of dumping is based on the comparison between the normal values and the 

export prices from the subject country. The normal values for the subject country was 

calculated based on the published citric acid weekly prices from India. The export price 

was determined based on the official import statistics obtained from the South African 

Revenue Service. On this basis, the Commission found that there was prima facie proof of 

dumping. 

THE ALLEGATION OF MATERIAL INJURY AND CAUSAL LINK 

The Applicant alleges and submitted sufficient evidence to show that there is price 

undercutting and that the imports in question are suppressing its selling prices. The 

Applicant's information indicated a decline in sales, profit margins, output and market 

share. It was also evident that the decrease in market share has been at the expense of a 

corresponding increase in the market share of the allegedly dumped citric acid imports. On 

this basis the Commission found that there was prima facie proof of material injury and 

causal link. 

PERIOD OF INVESTIGATION 

The period of investigation for purposes of determining the dumping margins in the 

respective exporting country or country of origin will be from 1 July 2005 to 31 August 

2006. The period of investigation for purposes of determining injury will be from 1 March 

2003 to 31 August 2006. If there are subsequent events that are relevant to injury the 
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Commission may later request and consider further, more recent information. 

PROCEDURAL FRAMEWORK 

Having decided that there is sufficient evidence and a prima facie case to justify the 

initiation of an investigation, the Commission is initiating an investigation in terms of section 

16 of the International Trade Administration Act, 2002 (the ITA Act). The Commission will 

conduct its investigation in accordance with the relevant sections of the ITA Act, the World 

Trade Organisation Agreement on Implementation of Article VI of the GATT 1994 (the Anti- 

Dumping Agreement) and the Anti-Dumping Regulations of the international Trade 

Administration Commission of South Africa (ADR). Both the ITA Act and the ADR are 

available on the Commission’s website (www.itac.org.za) or from the Trade Remedies 

section, on request. 

In order to obtain the information it deems necessary for its investigation, the Commission 

will send non-confidential versions of the application and questionnaires to all known 

importers and exporters, and known representative associations. The trade representatives 

Of the éxporting countries have also been notified. Importers and other interested parties 

are invited to contact the Commission as soon as possible in order to determine whether 

they have been listed and were furnished with the relevant documentation. If not, they 

should immediately ensure that they are sent copies. The questionnaire has to be 

completed and any other representations must be made within the time limit set out below. 

VERIFICATION OF INFORMATION 

The information submitted by any party may need to be verified by the investigating officers 

in order for the Commission to take such information into consideration. The Commission 

may verify the information at the premises of the party submitting the information, within a 

short period after the submission of the information to the Commission. Parties should 

therefore ensure that the information submitted would subsequently be available for 

verification.
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It is planned to do the verification of the information submitted by the exporters within three 

to five weeks subsequent to submission of the information. This period will only be 

extended ff it is not feasible for the Commission to do it within this time period or upon good 

cause shown, and with the prior written consent of the Commission, which should be 

requested at the time of the submission. 

it should be noted that unavailability of, or inconvenience to consultants will not be 

considered to be good cause. Parties should also ensure when they engage consultants 

that they will be available at the requisite times, to ensure compliance with the time frames. 

ORAL HEARINGS 

Any interested party may request an oral hearing at any stage of the investigation in 

accordance with Section 5 of the ADR, provided that the party indicates reasons for not 

relying on written submission only. The Commission may refuse an oral hearing if granting 

such hearing will unduly delay the finalisation of a determination. Parties requesting an 

oral hearing shall provide the Commission with a detailed agenda for, and a detailed 

version, including a non-confidential version, of the information to be discussed at the oral 

hearing at the time of the request. 

{f the required information and arguments are not received in a satisfactory form within the 

time limit specified above, or if verification of the information cannot take place, the 

Commission may disregard the information submitted and make a finding on the basis of 

the facts available to it. 

SUBMISSION FORMAT 

Parties should ensure that all the information requested in the applicable questionnaire is 

provided in the specified detail and format. The questionnaires are designed to ensure that 

the Commission is provided with all the information required to make a determination in 

accordance with the rules of the Anti-Dumping Agreement.
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The Commission may therefore disregard information that is incomplete or does not 

comply with the format in the questionnaire, unless the Commission has agreed in writing 

to a deviation from the required format. 

Parties, who experience difficulty in furnishing the information required, or submitting in the 

format required, are therefore urged to make written applications to the Commission at an 

early stage for permission to deviate from the questionnaire or provide the information in an 

alternative format that can satisfy the Commission’s requirements. The Commission will 

give due consideration to such a request on good cause shown. 

CONFIDENTIAL INFORMATION 

Please note that if any information is considered to be confidential then a non-confidential 

version of the information must be submitted for the public file, simultaneously with the 

confidential version. In submitting a non-confidential version the following rules are strictly 

applicable and parties must indicate: 

e where confidential information has been omitted and the nature of such 

information; 

e reasons for such confidentiality; 

* a summary of the confidential information which permits a reasonable 

understanding of the substance of the confidential information; and 

e in exceptional cases, where information is not susceptible to summary, reasons 

must be submitted to this effect. 

This rule applies to all parties and to all correspondence with and submissions to the 

Commission, which unless indicated to be confidential and filed together with a non- 

confidential version, will be placed on the public file and be made available to other 

interested parties. 

If a party considers that any document of another party, on which that party is submitting 

representations, does not comply with the above rules and that such deficiency affects that
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party’s ability to make meaningful representations, the details of the deficiency and the 

reasons why that party's rights are so affected must be submitted to the Commission in 

writing forthwith (and at the latest 14 days prior to the date on which that party's 

submission is due). Failure to do so timeously, will seriously hamper the proper 

administration of the investigation, and such party will not be able to subsequently claim an 

‘ inability to make meaningful representations on the basis of the failure of such other party 

to meet the requirements. 

Subsection 33(1) of the ITA Act-provides that any person claiming confidentiality of 

information should identify whether such information is confidential by nature or is 

otherwise confidential and, any such claims must be supported by a written statement, in 

each case, setting out how the information satisfies the requirements of the claim to 

confidentiality. In the alternative, a sworn statement should be made setting out reasons 

why it is impossible to comply with these requirements. 

Section 2.3 of the ADR provides as follows: 

“The following list indicates “information that is by nature confidential" as per section 33(1)(a) of the Main Act, 

read with section 36 of the Promotion of Access to Information Act (Act 2 of 2000): 

(a) management accounts; 

(b) financial accounts of a private company; 

(c) actual and individual sales prices; 

{d) actual costs, including cost of production and importation cost; 

(e) actual sales volumes; 

(f) individual sales prices; 

(g) information, the release of which could have serious consequences for the person that provided such 

information; and 

(h) information that would be of significant competitive advantage to a competitor; 

Provided that a party submitting such information indicates it to be confidential.” 

A failure to submit an adequate non- confidential version of the response that complies 

with the rules set out above under the heading Confidential Information will be regarded as 

an incomplete submission.
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TIME LIMITS 

All responses, including non-confidential copies of the responses, should be received by 

the Senior Manager: Trade Remedies [| not later than 30 days from the date hereof, or 

from the date on which the letter accompanying the abovementioned questionnaire was 

received. The said letter shall be deemed to have been received seven days after the day 

of its dispatch. 

Late submissions will not be accepted except with the prior written consent of the 

Commission. The Commission will give due consideration to written requests for an 

extension of not more than 14 days on good cause shown (properly motivated and 

substantiated), if received prior to the expiry of the original 30-day period. Merely citing 

insufficient time is not an acceptable reason for extension. Please note that the 

Commission will not consider requests for extension by Embassy on behalf of exporters. 

ADDRESS 

The response to the questionnaire and any information regarding this matter and any 

arguments concerning the allegation of dumping and the resulting material injury must be 

submitted in writing to the following address: 

Physical address Postal address 

The Senior Manager: Trade Remedies II The Senior Manager: Trade Remedies Il 

International Trade Administration Commission Private Bag X753 

Block E - The DT! Campus PRETORIA, 0001 

77 Meintjies Street SOUTH AFRICA 

SUNNYSIDE, PRETORIA 

SOUTH AFRICA 

Enquiries may be directed to the investigating officers, Mr Ephraim Mogashoa at +27 

12 394- 3595, or Ms Busi Gumede at +27 12 394-3631, or Ms Sibongile Hiatswayo at 

+27 12 394 3615 or at fax number +27 12 394 0518.
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NOTICE 196 OF 2007 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS 
ACT, 1994 (ACT No.22 OF 1994) AS AMENDED 

Notice is hereby given in terms of Section 11(1) of the Restitution of Land 
Rights Act, 1994 (Act No.22 of 1994}, as amended, that claims for restitution 

of land rights have been submitted to the Regional Land Claims 
Commissioner for the Western Cape. The particulars regarding the claims are 
as follows: 

Project Name: 

Number of claims: 

Northern Suburbs Claims 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

20 

Area: Bellville, Elsies River, Goodwood, Jakkailsviei, Oakdale, 

Parow, Stikland, Tiervlei and Vasco in the Northern Suburbs 

Properties: As listed below 

The claimants: Owners and Tenants 

Date submitted: Before 31 December 1998 

Current Owner: Record obtainable from RLCC: Western Cape 

Option: Financial 

N REF SURNAME INIT | IDENTITY PROPERTY AREA EXTENT Dispossessed 
a NC IAL NUMBER DESCRIPTION Person 

Ss 

1 C030 Christians JS 470708 5518 088 | Erf 5881 Parow 991m? Solomon Christians 

C030 Christians JS 470708 5518 088 Erf 5883 Parow 991m* John isaac Christians 

co30 Christians JS 470708 5518 088 | Erf 6751 Parow 4488m? John Isaac Christians 

C030 Christians JS 470708 5518 088 | Erf 5901 Parow 496m? John isaac Christians 

2 C037 Carolus F 300515 0102 081 Erf 12448 Goodweod 595m? Florrie Carolus 

3 C401 Cullis EJ 570314 5161 084 | Erf 8909 Goodwood 991m? John Daniel Klaasen 

4 F245 Fortuin MF 551110 5223 086 Erf 9241 Goodwood 1288m? Estate of Late A. 
Fortuin 

5 Fa75 Florence c 630312 5210080 | Erf 13484 Bellville 991m? Barendiena Catherine 

Links 
6 G364 Giose DH 311127 5146 084 | Erf 2400 Gaodwood 496m? Alfred William Hurling 

7 J306 Jardine J 330620 0098 083 | 1/9” share of Goodwood 1983m? Estate of the late AJ 
Erf 1759 Davids 

8 K199 Konstable F 550523 5044 081 Erf 12432 Goodwood 705m? Emest Benjamin 
Carnpbell 

9 Mo&g3 Martin 0D 310501 0757 083 | Erf 1561 Goodwood 2023m? Charles William Martin 

40 |} M1057 Mtshayi J 590113 0753 084 | 242-6" Street Elsies River | Tenant Mitta Mtshayi 

11 | N615 Ngebulana SA 250101 6272 086 | Strong Yard Jakkasviei Tenant Sipho Abel ngebulana 

12 | P300 Praah M 370412 0075 084 | Erf 12912 Goodwoed 496m? Minnie Praah 

13 | P750 Paulus SG | 3911290048 086 | Erf 3333 Goodwood 1338m? Peter Jacobus Adams 
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Redelinghuys Erf 12072 

Erf 4274 

64 Gladstone Marthys 
Street Pakaman 

Hendrik 

Bellville 
T 

1 . Estate 

Estate of the late 
Petersen 

  

The Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claims in 
terms of provisions of the Act in due course. Any party who has an interest in 
the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60 days from 
publication of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Western Cape 
Private Bag X9163 
Cape Town 
8000 
Tel: 021*426-293 
Fax: 021°424-5 

B Jansen Athyn 

REGIONAL CLAIMS COMMISSIONER ia) © fo 

— 
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GENERAL NOTICE IN TERMS OF NOTICE IN TERMS OF SECTION 11(1) OF THE 

NOTICE 197 OF 2007 

RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 22 OF 1994 

Notice is hereby given in terms of Section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 22 

of 1994, as amended, that a claim for restitution of land rights has been lodged on the 
following farms: Boschpoort 843 KS, Duizendannex 816 KS, Goedgedacht 878 

KS, Goedgedacht Portion 1 and 2, Groenland 813 KS, 

Lordskraal 810 KS, Hoegelen 809 KS. 

Messer Mr C.W Monama lodged a claim on the 22 December 1998 on behalf of the 
Monyaka Seromo on the property mentioned on the table below: 

  

  

  

  

  

  

  

              

Property Current Extent Title Deed | ENDORSMENTS | HOLDER 

Description Owner in hectare Number 

Boschpoort 843 KS 

Remaining GOVERNM | 3140.4703 T5575/1961 | K2309/2000RM 

Extent ENT OF 

LEBOWA K3123/ 1983 - 

K475/1926 - 

DUIZENDANNEX 816 KS 

Remaining GOVERNM | 2.5696 T887 / 1887 K2685/1997S - 
Extent ENT OF 

LEBOWA K4039/2005S - 

K6466/2000RM LEBOWA 
MINERALS 

K6914/2000S 

GOEDGEDACHT 878 KS 

Remaining GOVERNM | 2211.2561 T5575/1961 | K2308/2000RM LEBOWA 
Extent ENT OF MINERALS 

LEBOWA 

Remaining 424.6773 T22460/194 | K5945/200RM 
extent Portion 1 8 LEBOWA 

MINERALS 

Remaining 

Extent Portion 2 422.6096 T22461/194 | - 

3 

GROENLAND 813 KS 
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Remaining GOVERNM | 2569.5960 | 1768/1874 | K1226/200RM 
Extent ENT OF LEBOWA 

LEBOWA MINERALS 

LORDSKRAAL 810 KS 
Remaining GOVERNM | 800.0000 T580/1886 | 1311/200RM LEBOW 
Extent ENT OF MINERAL TRUST 

LEBOWA 

HOEGELEGEN 809 KS 
Remaining GOVERNM | 3325.2942 | 1776/1887 | K2014/2000RM | LEBOWA 
Extent ENT OF MINERAL TRUST 

LEBOWA               

Take further notice that the Regional Land Claims Commissioner of the Limpopo 

Province is investigating this claim. Any party that has an interest in the above 
properties is hereby invited to submit in writing, within 90 days of publication of this 

notice, any comment or information or objection under reference number KRP 1603 & 
1652 to: 

Take further notice that a meeting of all interested parties will be convened within a 
period of 14 days of publication of this notice, for the purpose of information sharing 
and outlining of the restitution process. 

The Regional Land Claims Commissioner: Limpopo 

also be delivered to: 

Submissions may 

Private Bag X9552 First Floor, 96 Kagiso House 
Polokwane Corner Rissik & Schoeman streets 

0700 Polokwane, 
0706 

MASHILE MOKONO 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER: LIMPOPO:
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NOTICE 198 OF 2007 

INTERNATIONAL AIR SERVICE ACT, (ACT NO.60 OF 1993) 
GRANT /AMENDMENT OF INTERNATIONAL AIR SERVICE LICENSE 

Pursuant to the provisions of section 17 (12) of Act No.60 of 1993 and Regulation 15 (1) and 15 (2) 
of the International Air Regulations, 1994, it is hereby notified for general information that the 
applications, detail of which appear in the Schedules hereto, will be considered by the International 
Air Services Council (Council) 

Representation in accordance with section 16(3) of the Act No. 60 of 1993 and regulation 25(1) s 
of International Air Services Regulation, 1994, against or in favour of an application, should reach 

the Chairman of Private Box X 193, Pretoria, 0001, within 28 days of the application hereof. It 
must be stated whether the party or parties making such representation is/ are prepared to be 
represent or represented at the possible hearing of the application. 

APPENDIX IE 

(A) Full name, surname and trade name, if any licensee. (B) Full business or residential address of 
applicant. (C) Class and number of license in respect in which the amendment is made. (D) Type of 

International Air Service in respect of which amendment was made. (E) Category or kind of aircraft 
in respect of which the license was made. (F) Airport in respect of which the amendment was 

made. (G) Area to be served. (H) Frequency of flight of which the amendment was made. (I ) 

Condition under which amendment was made. 

(A) South African Airways (Pty) Ltd; South African Airways. (B) Airways Park, Room 105F, 
Jones Street, Johannesburg International Airport. (C) Class I; 1/8094. (D) Type $1. (E) Category 

AI and A2. (F) O.R Tambo, Cape Town and Durban International Airports. (G) Mauritius and 
Democratic Republic of Congo. (H) Adding the following. 

  
State. Destination. * Frequencies. 
  

Mauritius. Mauritius. 200 Seats per week.   

      Democratic Republic of Congo. Pointe Noire. Two (2) return flights per week.    
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NOTICE 199 OF 2007 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF NOTICE IN TERMS OF SECTION 11(1) 
OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 22 OF 1994 

Notice is hereby given in terms of Section 11(1) of the Restitution of Land Rights 
Act, 22 of 1994, as amended, that a claim for restitution of land rights has been 
lodged on the following farms: VIERFONTEIN 871 ES 

Messer Mr Ramphagane Stephen Manaswe lodged a claim on the 14 
September1998 on behalf of the Manaswe Family on the property mentioned on the 
table below: 

  

Property Current Extent Title Deed | ENDORSMENTS | HOLDER 
Description | Owner in hectare Number 
  

VIERFONTEIN 871 KS 
  

  
Remaining GOVERNM | 1001.5957 T15391/193 

Extent ENT OF 8 

LEBOWA 

            
  

Take further notice that the Regional Land Claims Commissioner of the Limpopo 

Province is investigating this claim. Any party that has an interest in the above 
properties is hereby invited to submit in writing, within 90 days of publication of this 
notice, any comment or information or objection under reference number KRP 1876 
to: 

Take further notice that a meeting of all interested parties will be convened within 
a period of 14 days of publication of this notice, for the purpose of information 
sharing and outlining of the restitution process. 

The Regional Land Claims Commissioner: Limpopo Submissions may 
also be delivered to: 

Private Bag X9552 First Floor, 96 Kagiso House 
Polokwane Corner Rissik & Schoeman 

streets 

0700 Polokwane, 

0700 

MASHILE MOKONO 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER: LIMPOPO:
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NOTICE 200 OF 2007 

NATIONAL DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

AGRICULTURAL PRODUCT STANDARDS ACT, 1990 (ACT Na. 7119 OF 1990) 

STANDARDS AND REQUIREMENTS REGARDING CONTROL OF THE EXPORT OF STRAWBERRIES: 
AMENDMENT 

1, Ebenhaezer Rademeyer, appointed as Executive Officer in terms of section 2(1) of the Agricultural Product 
Standards Act, 1990 (Act No. 119 of 1990), hereby give notice under section 4(3) (c} of the said Act, that — 

(a) the standards and requirements regarding control of the export of strawberries as stipulated in Government 

Notice No. R. 1983 of 23 August 1991 and promulgated in Government Notice No. 225 of 24 March 1895 are 

hereby further amended; and 

(b) the standards and requirements mentioned in paragraph (a) — 

(i) 

Gi) 

ii) 

E, RADEMEYER 

shall be available for inspection at the office of the Executive Officer: Agricultural Product 
Standards, Harvest house, 30 Hamilton Street, Arcadia, Pretoria; 

may be obtained from the Executive Officer: Agriculture Product Standards, Department of 
Agriculture, Private Bag x258, Pretoria, 0001, Tei. (012) 319 ~ 6070 or Fax (012) 319 ~ 6265 or 

email: tebogoc@nda.agric.za on payment of the prescribed fees or from 
htto:/iwww.nda.aqric.zafdocs. plantquality/default.htm ; and 

shall come into operation seven cays after publication of this notice. 

Executive Officer: Agricultural Product Standards 

    

KENNISGEWING 200 VAN 2007 

NASIONALE DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

WET OF LANDBOUPRODUKSTANDAARDE, 1990 (WET No. 119 VAN 1990) 

STANDAARDE EN VEREISTES BETREFFENDE BEHEER OOR DIE UITVOER VAN AARBEIE: WYSIGING 

Ek, Ebenhaezer Rademeyer, ingevolge artikel 2(1} van die Wet op Landbouprodukstandaarde, 1990 (Wet 
No. 119 van 1990), as Vitvoerende Beampte aangewys, gee hiermee kragtens artikel 4(3} (c) van die vermelde Wet, 

kennis dat ~ 

(a) 

(6) 

E. RADEMEYER 

standaarde en vereistes befreffende beheer oor die uitvoer van aarbeie soos gestipuleer in 

Goewermentskennisgewing No, R 1983 van 23 Augustus 1991 en afgekondig in 
Goewermentkennisgewing No. 225 van 24 Maart 1995 hiermeee verder gewysig word; en 

die standaarde en vereistes in paragraaf (a) vermeid — 

(i) ter insae beskikbaar is by die kantoor van die Uitvoarende Seampte: 
Landbouprodukstandaarde, Harvest house, Hamiltonstraat 30, Arcadia, Pretoria; 

(ii) teen betaling van die voorgeskrewe bedrag vanaf die Uitvoerende Beampte 

Landbouproduksiandaarde, Department van landbou, Privaatsak x258, Pretoria, 0001, Tel. 

(012) 319 ~ 6070 of Faks (012) 319 — 6265 of e-pos tebogec@nda.agric.za_ of vanaf 

htto:/Iwww.nda.agric.za/docs.plantquatity/default.htm verkrygbaar is; en 

{iid sewe daé na publikasie van hierdie kennisgewing in werking trae. 

Uitvoerende Beampte: Landbouprodukstandaarde
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NOTICE 201 OF 2007 

ANNEXURE B 

NATIONAL DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

AGRICULTURAL PRODUCT STANDARDS ACT, 1990 (ACT No. 119 OF 1990) 

STANDARDS AND REQUIREMENTS REGARDING CONTROL OF THE EXPORT OF LITCHIS: AMENDMENT 

|, Ebennaezer Rademeyer, appointed as Executive Officer in terms of section 2(1) of the Agricultural Product 

Standards Act, 1990 (Act No. 119 of 1990), hereby give notice under section 4{3) (c) of the said Act, that — 

(a) 

(b) 

the standards and requirements regarding controt of the export of fitchis as stipulated in Government Notice 

No. R. 1983 of 23 August 1991 and promulgated in Government Notice No. 225 of 24 March 1995 amended 
by Government Notices No. 2634 of 3 December 1999, No. 4476 of 24 November 2000. No. 2379 of 21 
December 2001, No. 2787 of & November 2002. No. 3432 of 24 December 2003 and No. 2989 of 
31 December 2004 are hereby further amended; and 

the standards and requirements mentioned in paragraph (a) ~ 

ib shall be available for inspection at the office of the Executive Officer: Agricultural Product 

Standards, Harvest house, 30 Hamilton Street, Arcadia, Pretoria: 

cid) may be obtained from the Executive Officer: Agriculture Product Standards, Department of 
Agricuiture, Private Bag x343, Pretoria, 0001, Tel. (012) 319 — 6070 or Fax (012) 319 — 6265 or 
email! tebogoc@nda.agric.za on payment of the prescribed fees or from 

http: /www.nda.agric.za/docs.plantquality/default.htm ; and 

(ili) snail come into operation Seven days after publication of this notice. 

E. RADEMEVER 
Executive Officer: Agricultural Product Standards 

  

KENNISGEWING 201 VAN 2007 

NASIGNALE OEPARTEMENT VAN LANDBOU 

WET OF LANDBOUPRODUKSTANDAARDE, 1990 (WET No. 119 VAN 1990) 

STANDAARDE EN VEREISTES BETREFFENDE BEHEER OOR DIE UITVOER VAN LIETJIES: WYSIGING 

Ek, Ebenhaezer Rademeyer, ingevolge artikel 2(1) van die Wet op Landbouprodukstandaarde, 1990 (Wet No. 119 

van 1990), as Uitvoerende Beampte aangewys, gee hiermee kragtens artikel 4(3} (c) van die vermelde Wet, kennis 
dat - 

(a} 

(b} 

standaarde en vereistes betreffende beheer oor die uitvoer van fietjies soos gestipuleer in Goewer- 
mentskennisgewing No. R 1983 van 23 Augustus 1991 en afgekondig in Goewermentkennisgewing No. 225 

van 24 Maart 1995, gewysig deur Goewermentkennisgewysings No's 2634 van 3 Desember 1999, No. 4476 
van 24 November 2000, No. 2379 van 21 Desember 2001, No. 2787 van & November 2002, No. 3432 
van 24 Desember 2003 en No. 2989 van 31 Desember 2004 hiermeee verder gewysig word: en 

die standaarde en vereistes In paragraaf (a) vermeld — 

(i) ter insae beskikbaar is by die kantoor van die Uitvoerende Beampte: Landbouprodukstandaarde, 
Harvest house, Hamiltonstraat 30, Arcadia, Pretoria: 

(ii) teen betating van die voorgeskrewe bedrag vanaf die Uitvoerende Beampte 

Landbouprodukstandaarde, Department van jandbou, Privaatsak x343, Pretoria, 0001, Tel. (012) 
319 - 6070 of Faks (012) 319 — 6265 of e-pos tebogoc@nda.aqgric.za of vanaf 

hitp:/Awww.nda.agric.za/docs. plantquality/defauit.htm verkrygbaar is; en 

(iii) sewe dae na publikasie van hierdie kennisgewing in werking tree. 

E. RADEMEYER 
Uitvoerende Beampte: Landbouprodukstandaarde
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NOTICE 202 OF 2007 

ANNEXURE & 

NATIONAL DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

AGRICULTURAL PRODUCT STANDARDS ACT, 1990 (ACT No. 119 OF 1990) 

STANDARDS AND REQUIREMENTS REGARDING CONTROL OF THE EXPORT OF AVOCADOS: AMENDMENT 

1, Ebenhaezer Rademeyer, appointed as Executive Officer in terms of section 2(1)} of the Agricultural Product 

Standards Act, 7290 (Act No. 119 of 1990), hereby give notice under section 4(3) {c} of the said Act, that — 

(a} the standards and requirements regarding control of the export of avocados as stipulated in Government 

Notice No. R. 1983 of 23 August 1991 and promulgated in Government Notice No. 186 of 16 February 1998, 
amended by Government Notices No. 530 of 9 April 1999, No. 91 of 4 February 2000, No. 114 of 12 January 
2001, No. 2380 of 21 December 2001, No. 3408 of 13 December 2002 and No. 2988 of 31 December 2004 

are hereby further amended; and 

(b) the standards and requirements mentioned in paragraph (a) — 

(i) shall be available for inspection at the office of the Executive Officer: Agricultural Product 

Standards, Harvest house, 30 Hamilton Street, Arcadia, Pretoria; 

tii) may be obtained frarn the Executive Officer: Agriculture Product Standards, Department of 
Agriculture, Private Bag x343, Pretoria, 0001, Tel. (012) 319 — 6070 or Fax (012} 319 — 6265 or 
email: tebogoc@nda.agria.za on payment of the prescribed fees or from 
http://wavw.nda.agric.za/docs.plantquality/default.htm ; and 

Citi) shall come into operation seven days atter publication of this notice. 

E, RADEMEYER 
Executive Officer: Agricultural Product Standards 

  

KENNISGEWING 202 VAN 2007 

NASIONALE DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

WET OF LANDBOUPRODUKSTANDAARDE, 1990 (WET No. 119 VAN 7990} 

STANDAARDE EN VEREISTES BETREFFENDE BEHEER OOR DIE UITVOER VAN AVOKADOS: WYSIGING 

Ek, Ebenhaezer Rademeyer, ingevolge artikel 2(1) van die Wet op Landbouprodukstandaarde, 1990 (Vet No. 119 
van 1990), as Uitvoerende Beampte aangewys, gee hiermee kragtens artikel 4(3) (c) van die vermelde Wet, kennis 

dat —- 

(a) standaarde en vereistes betreffende beheer oor die vitvoer van avokados soos gestipuleer in Goewer- 
mentskennisgewing No. R 1983 van 23 Augustus 1991 en afigekondig in Goewermentkennisgewing No. 186 

van 10 Februarie 1998, gewysig deur Goewermentkennisgewysings No’s 530 van 9 April 1999, No. 91 van 4 
Februarie 2000, No. 114 van 12 Januarie 2001, No. 2380 yan 21 Desember 2001, No, 3408 van 13 

Desember 2002 en No, 2988 van 31 Desember 2004 hiermeee varder gewysig word; en 

(6) die standaarde en vereistes in paragraaf (a) vermeld — 

{i) ter insae beskikbaar is by dié kantoor van die Uitvcerende Seampte:. Landbouprodukstandaarde, 
Harvest house, Hamiltonstraat 30, Arcadia, Pretoria; 

Gi} teen betaling van die voorgeskrewe bedrag vanaf die Uitvoerende Beampte 

Landbouprodukstandaarde, Department van landbou, Privaatsak x343, Pretoria, 0061, Tel. (012) 
319 — 6070 of Faks (012) 319 — 6265 of e-pos tebogoc@nda.agric.za of vanaf 
http -//www.nda.agric.za/docs.plantquatity/defauit.htm verkrygbaar is; en 

{iii} sewe dae na publikasie van hierdie kennisgewing in werking tree. 

E, RADEMEYER 
Uitvoerende Beampte. Landbouprodukstandaarde
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NOTICE 203 OF 2007 

ANNEXURE B 

NATIONAL DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

AGRICULTURAL. PRODUCT STANDARDS ACT, 1990 (ACT No. 119 OF 1890) 

STANDARDS AND REQUIREMENTS REGARDING CONTROL OF THE EXPORT OF MANGOES; AMENDMENT 

|, Ebenhaezer Rademeyer, appointed as Executive Officer in terms of section 2(1) of the Agricultural Product 
Standards Act, 1990 (Act No. 119 of 1990), hereby give notice under section 4(3) (c) of the said Act, that - 

(a) the standards and requirements regarding control of the export of mangoes as stipulated in Government 
Notice No. R. 1983 of 23 August 1991 and promulgated in Government Natice No. 1987 of 24 December 
19987, amended by Government Notices No. 2686 of 17 December 1999, No. 21733 of 17 November 2000, 

No. 2217 of 2 November 2001 and Na. 2890 of 31 December 2004 are hereby further amended; and 

{b) the standards and requirements mentioned in paragraph (a} — 

(i) shall be available for inspection at the office of the Executive Officer: Agricultural Product 
Standards, Harvest house, 30 Hamilton Street, Arcadia, Pretoria; 

(id may be obtained from the Executive Officer: Agriculture Product Standards, Department of 
Agriculture, Private Bag x343, Pretoria, 0001, Tel. (012) 319 — 6070 or Fax (012) 319 — 6265 or 
email: tebogoc@nda.agric.za on payment of the prescribed fees or from 

http /iwww.nda.agric.zaldocs.plantquality/default.htm ; and 

(iii) shall come into operation seven days after publication of this notice. 

E. RADEMEYER 

Executive Officer: Agricultural Product Standards 

  

—— ie 

KENNISGEWING 203 VAN 2007 

NASIONALE DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

WET OF LANDBOUPRODUKSTANDAARDE, 1990 (WET No. 119 VAN 1990) 

STANDAARDE EN VEREISTES SETREFFENDE BEHEER OOR DIE YITVOER VAN MANGO'S: WYSIGING 

Ek, Ebenhaezer Rademeyer, ingevolge artikel 2(1} van die Wet op Landbouprodukstandaarde, 1990 (Wet No. 119 
van 1990), as Uitvoerende Beampte aangewys, ges hiermee kragtens artikel 4(3) (c) van die vermelde Wet, kennis 

dat — 

(a) standaarde en vereistes betreffende beheer oor die uitvoer van mango’s soos gestipuleer in Goewer- 
mentskennisgewing No. R 1983 van 23 Augustus 1991 en afgekondig in Goewermentkennisgewing No. 
1987 van 24 Desember 1997, gewysig deur Goewermentkennisgewysings No’s 2686 van 17 Desember 
1999, No. 21733 van 17 November 2000, No. 2217 van 2 November 2001 en No. 2990 van 31 Desember 
2004 hiermeee verder gewysig word; en 

(b} die standaarde en vereistes in paragraaf (a) vermeid — 

(iD ter insae beskikbaar is by die kantoor van die Uitvoerende Beampte: Landbouproduykstandaarde, 
Harvest house, Hamiltonstraat 30, Arcadia, Pretoria; 

(ii) teen betaling van die voorgeskrewe bedrag vanaf die Uitvoerende Beampte 
Landbouprodukstandaarde, Department van landbou, Privaatsak x343, Pretoria, 0001, Tel. (012) 
319 - 6070 of Faks (012) 319 - 6265 of e-pos tebogoc@nda.agric.za of vanaf 

http://www. nda.agric.za/docs.plantquality/default.htm verkrygbaar is: en 

qi sewe dae na publikasie van hierdie kennisgewing in werking tree. 

E. RADEMEYER 
Uitvoerende Beampte: Landbouprodykstandaarde



52 No. 29636 GOVERNMENT GAZETTE, 23 FEBRUARY 2007 
  

NOTICE 171 OF 2007 

CO-OPERATIVES REMOVED FROM REGISTER: BENCUTI FARMERS ASSOCIATION CO-OPERATIVE LIMITED; ELLIOT 

BUILDERS AND BRICK-MAKERS CO-OPERATIVE LIMITED; GREAT KEI TRADING FARMERS CO-OPERATIVE LIMITED; 

BUKA WOMEN AND YOUTH CO-OPERATIVE LIMITED; SIPHELELE BLOCK MAKING CONSTRUCTORS CO-OPERATIVE 

LIMITED AND BOTSHELO PRIMARY CO-OPERATIVE LIMITED 

Notice is hereby given that the name of the above-mentioned co-operatives was removed from the register on 16 February | 

2007 in terms of section 44 (b) of the Co-operatives Act, 1981. 

Registrar of Co-operatives 

  

KENNISGEWING 171 VAN 2007 

KOOPERASIES WAT VAN DIE REGISTER GESKRAP IS: BENCUTI FARMERS ASSOCIATION CO-OPERATIVE LIMITED; 

ELLIOT BUILDERS AND BRICK-MAKERS CO-OPERATIVE LIMITED; GREAT KEI TRADING FARMERS CO-OPERATIVE 

LIMITED; BUKA WOMEN AND YOUTH CO-OPERATIVE LIMITED; SIPHELELE BLOCK MAKING CONSTRUCTORS 

CO-OPERATIVE LIMITED EN BOTSHELO PRIMARY CO-OPERATIVE LIMITED 

Hiermee word bekendgemaak dat die naam van bogenoemde kodperasies op 16 Februarie 2007 ingevolge die bepalings 

van artikel 44 (b) van die Koéperasiewet, 1981, van die register geskrap is. 

Registrateur van Kodperasies 

{23 February 2007)/(23 Februarie 2007) 

  

NOTICE 172 OF 2007 

CO-OPERATIVES REMOVED FROM REGISTER: BUHLE’S BOUTIQUE CO-OPERATIVE LIMITED; BURFOURD 

SIYAPHAMBILI CO-OPERATIVE LIMITED; GREENSIDE PROGRESSIVE LABOUR CO-OPERATIVE LIMITED; BUHLE- 

BETHU SEWING CO-OPERATIVE LIMITED; BORN-TO-SURVIVE YOUTH CO-OPERATIVE LIMITED AND HLUVUKA 

DEVELOPMENT CO-OPERATIVE LIMITED 

Notice is hereby given that the name of the above-mentioned co-operatives was removed from the register on 16 February 

2007 in terms of section 44 (b} of the Co-operatives Act, 198. 

Registrar of Co-operatives 

a 

KENNISGEWING 172 VAN 2007 

KOOPERASIES WAT VAN DIE REGISTER GESKRAP IS: BUHLE’S BOUTIQUE CO-OPERATIVE LIMITED; BURFOURD 

SIYAPHAMBILI CO-OPERATIVE LIMITED; GREENSIDE PROGRESSIVE LABOUR CO-OPERATIVE LIMITED; 

BUHLEBETHU SEWING CO-OPERATIVE LIMITED; BORN-TO-SURVIVE YOUTH CO-OPERATIVE LIMITED EN HLUVUKA 

DEVELOPMENT CO-OPERATIVE LIMITED 

Hiermee word bekendgemaak dat die naam van bogenoemde kodéperasies op 16 Februarie 2007 ingevolge die bepalings 

van artikel 44 (b) van die Kodperasiewet, 1981, van die register geskrap is. 

Registrateur van Kodperasies 

(23 February 2007)/(23 Februarie 2007) 

  

NOTICE 173 OF 2007 

CO-OPERATIVES REMOVED FROM REGISTER: EZINQOLENI MAINTENANCE SERVICES CO-OPERATIVE LIMITED; 

GINGQIZA MAIZE PROJECT CO-OPERATIVE LIMITED; IZANDLA ZIYAGEZANA CO-OPERATIVE LIMITED; IMVELO 

CO-OPERATIVE LIMITED AND INGWE DEVELOPMENT CO-OPERATIVE LIMITED 

Notice is hereby given that the name of the above-mentioned co-operatives was removed from the register on +6 February 

2007 in terms of section 44 (b) of the Co-operatives Act, 1981. 

Registrar of Co-operatives
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KENNISGEWING 173 VAN 2007 

KOGPERASIES WAT VAN DIE REGISTER GESKRAP IS: EZINQOLENI MAINTENANCE SERVICES CO-OPERATIVE 

LIMITED; GINGQIZA MAIZE PROJECT CO-OPERATIVE LIMITED; IZANDLA ZIYAGEZANA CO-OPERATIVE LIMITED; 

IMVELO CO-OPERATIVE LIMITED EN INGWE DEVELOPMENT CO-OPERATIVE LIMITED 

Hiermee word bekendgemaak dat die naam van bogenoemde koéperasies op 16 Februarie 2007 ingevolge die bepalings 

van artikel 44 (b) van die Kodperasiewet, 1981, van die register geskrap is. 

Registrateur van Kodperasies 

(23 February 2007)(23 Februarie 2007) 

  

NOTICE 174 OF 2007 

CO-OPERATIVES REMOVED FROM REGISTER: ISIVUNO CO-OPERATIVE LIMITED; ISINQOBELO SEQHAWE CO- 

OPERATIVE LIMITED; IYAPHI AGRICULTURAL CO-OPERATIVE LIMITED; ISONDO WOMEN’S CO-OPERATIVE LIMITED 

AND GENGGE FARMERS CO-OPERATIVE LIMITED 

Notice is hereby given that the name of the above-mentioned co-operatives was removed from the register on 16 February 

2007 in terms of section 44 (b) of the Co-operatives Act, 1981. 

Registrar of Co-operatives 

  

KENNISGEWING 174 VAN 2007 

KOOPERASIES WAT VAN DIE REGISTER GESKRAP IS: ISIVUNO CO-OPERATIVE LIMITED; ISINQOBELO SEQHAWE 

CO-OPERATIVE LIMITED; IYAPHI AGRICULTURAL CO-OPERATIVE LIMITED; ISONDO WOMEN’S CO-OPERATIVE 

LIMITED EN GENGQE FARMERS CO-OPERATIVE LIMITED 

Hiermee word bekendgemaak dat die naam van bogenoemde koéperasies op 16 Februarie 2007 ingevolge cie bepalings 

van artikel 44 (b} van die Koéperasiewet, 1981, van die register geskrap is. 

Registrateur van Kodperasies 

(23 February 2007)(23 Februarie 2007) 

  

NOTICE 175 OF 2007 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

CANCELLATION OF REGISTRATION OF AN EMPLOYERS’ ORGANISATION 

|, Johannes Theodorus Crouse, Registrar of Labour Relations, hereby, as required by section 109 (2) of the Act, give notice 

that | have in terms of section 106 (2A) cancelled the registration of South African Tube Makers’ Association (LR2/6/3/79) 

with effect from 9 February 2007. 

Any person who is aggrieved by the decision regarding the cancellation of the registration of the employer's organisation 

may lodge an appeal with the Labour Court against the decision in terms of section 111 of the Act. 

J. T. CROUSE, 

Registrar of Labour Relations 

{23 February 2007)/(23 Februarie 2007) 

  

NOTICE 177 OF 2007 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

CANCELLATION OF REGISTRATION OF AN EMPLOYERS’ ORGANISATION 

|, Johannes Theodorus Crouse, Registrar of Labour Relations, hereby, as required by section 109 (2) of the Act, give notice 

that | have in terms of section 106 (2A) cancelled the registration of South African Baxhashi Security Association 

(LR2/6/3/518) with effect from 14 February 2007.
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Any person who |s aggrieved by the decision regarding the cancellation of the registration of the employers’ organisation 

may lodge an appeal with the Labour Court against the decision in terms of section 111 of the Act. 

J. T. CROUSE, 

Registrar of Labour Relations 

(23 February 2007)(23 Februarie 2007) 

  

NOTICE 178 OF 2007 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

CANCELLATION OF REGISTRATION OF A TRADE UNION 

|, Johannes Theodorus Crouse, Registrar of Labour Relations, hereby, as required by section 109 (2) of the Act, give notice 

that | have in terms of section 106 (2A) cancelled the registration of KwaZulu-Natal Security Association (LR2/6/2/990) with 

effect from 14 February 2007. 

Any person who is aggrieved by the decision regarding the cancellation of the registration of the trade union may lodge an 

appeal with the Labour Court against the decision in terms of section 111 of the Act. 

J. T. CROUSE, 
Registrar of Labour Relations 

(23 February 2007)/(23 Februarie 2007} 

  

NOTICE 179 OF 2007 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

CANCELLATION OF REGISTRATION OF A TRADE UNION 

|, Johannes Theodorus Crouse, Registrar of Labour Relations, hereby, as required by section 109 (2) of the Act, give notice 

that | have in terms of section 106 (2A) cancelled the registration of Catering, Pleasure and Food Workers Union 

(LR2/6/2/714) with effect from 14 February 2007. 

Any person who is aggrieved by the decision regarding the cancellation of the registration of the trade union may lodge an 

appeal with the Labour Court against the decision in terms of section 111 of the Act. 

J. T, CROUSE, 
Registrar of Labour Relations 

(23 February 2007)/(23 Februarie 2007) 

  

NOTICE 180 OF 2007 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

CANCELLATION OF REGISTRATION OF A TRADE UNION 

|, Johannes Theodorus Crouse, Registrar of Labour Relations, hereby, as required by section 109 (2) of the Act, give notice 

that [ have in terms of section 106 (2A) cancelled the registration of Labour Management Services Union (LR2/6/2/947) with 

effect from 14 February 2007. 

Any person who is aggrieved by the decision regarding the cancellation of the registration of the trade union may iodge an 

appeal with the Labour Court against the decision in terms of section 111 of the Act. 

J. T. CROUSE, 

Registrar of Labour Relations 

(23 February 20071(23 Februarie 2007)
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NOTICE 181 OF 2007 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

CANCELLATION OF REGISTRATION OF A TRADE UNION 

|, Johannes Theodorus Crouse, Registrar of Labour Relations, hereby, as required by section 109 (2) of the Act, give notice 

that | have in terms of section 106 (2A) cancelled the registration of Distributive, Catering, Hotels and Allied Workers Union 

of South Africa (LR2/6/2/396) with effect from 14 February 2007. 

Any person who is aggrieved by the decision regarding the cancellation of the registration of the trade union may lodge an 

appeal with the Labour Court against the decision in terms of section 111 of the Act. 

J. T. CROUSE, 

Registrar of Labour Relations 

(23 February 2007)/(23 Februarie 2007) 

  

NOTICE 191 OF 2007 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

CANCELLATION OF REGISTRATION OF A TRADE UNION 

1, Johannes Theodorus Crouse, Registrar of Labour Relations, hereby, as required by section 109 (2) of the Act, give notice 

that | have in terms of section 106 (2A) cancelled the registration of National and Farm Workers Organisation (LR2/6/2/958) 

with effect from 9 February 2007. 

Any person who is aggrieved by the decision regarding the cancellation of the registration of the trade union may lodge an 

appeal with the Labour Court against the decision in terms of section 111 of the Act. 

J. T. CROUSE, 

Registrar of Labour Relations 

(23 February 2007)/(23 Februarie 2007) 

  

NOTICE 190 OF 2007 

CO-OPERATIVES REMOVED FROM REGISTER: INKWALI TAXI CO-OPERATIVE LIMITED; EMIHLE CONSTRUCTION & 

PAINTING CO-OPERATIVE LIMITED; BUHLEBEZWE POULTRY CO-OPERATIVE LIMITED; GEZINSILA AGRICULTURAL 

& CREDIT CO-OPERATIVE LIMITED; ISWELIHLE COMMUNITY CO-OPERATIVE LIMITED AND INTSIMBINI MAIZE FRUIT 

& VEGETABLE CO-OPERATIVE LIMITED 

Notice is hereby given that the name of the above-mentioned co-operatives was removed from the register on 16 February 

2007 in terms of section 44 (b) of the Co-operatives Act, 1981. 

Registrar of Co-operatives 

  

KENNISGEWING 190 VAN 2007 

KOGPERASIES WAT VAN DIE REGISTER GESKRAP IS: INKWALI TAXI CO-OPERATIVE LIMITED; EMIHLE 

CONSTRUCTION & PAINTING CO-OPERATIVE LIMITED; BUHLEBEZWE POULTRY CO-OPERATIVE LIMITED; 

GEZINSILA AGRICULTURAL & CREDIT CO-OPERATIVE LIMITED; ISWELIHLE COMMUNITY CO-OPERATIVE LIMITED 

EN INTSIMBINI MAIZE FRUIT & VEGETABLE CO-OPERATIVE LIMITED 

Hiermee word bekendgemaak dat die naam van bogenoemde koGperasies op 16 Februarie 2007 ingevolge die bepalings 

van artikel 44 (b} van die Kodperasiewet, 1961, van die register geskrap is. 

Registrateur van Kodperasies 

{23 February 2007\/(23 Februarie 2007)
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NOTICE 195 OF 2007 

CO-OPERATIVES REMOVED FROM REGISTER: FUNUMNOTHO CO-OPERATIVE LIMITED; ISWELIHLE WOMENS CON- 
STRUCTORS CO-OPERATIVE LIMITED; IMITHA YELANGA ELECTRICAL CO-OPERATIVE LIMITED; ISU ELIHLE CO- 
OPERATIVE LIMITED; IMHLOKO CO-OPERATIVE LIMITED AND HLUMANI CATERING CO-OPERATIVE LIMITED 

Notice is hereby given that the name of the above-mentioned co-operatives was removed from the register on 16 February 
2007 in terms of section 44 (b) of the Co-operatives Act, 1981. 

Registrar of Co-operatives 

  

KENNISGEWING 195 VAN 2007 

KOOPERASIES WAT VAN DIE REGISTER GESKRAP IS: FUNUMNOTHO CO-OPERATIVE LIMITED; ISWELIHLE 
WOMENS CONSTRUCTORS CO-OPERATIVE LIMITED; IMITHA YELANGA ELECTRICAL CO-OPERATIVE LIMITED; 
ISU ELIHLE CO-OPERATIVE LIMITED; IMHLOKO CO-OPERATIVE LIMITED EN HLUMANI CATERING CO-OPERATIVE 
LIMITED 

Hiermee word bekendgemaak dat die naam van bogenoemde kodperasies op 16 Februarie 2007 ingevolge die bepalings 
van artikel 44 {b) van die KoGperasiewet, 1981, van die register geskrap is. 

Registrateur van Kodperasies 

(23 February 2007)/(23 Februarie 2007) 
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BOARD NOTICE 

RAADSKENNISGEWING 
  

BOARD NOTICE 17 OF 2007 

SECURITIES SERVICES ACT, 2004 

AMENDMENT TO THE RULES OF THE BOND EXCHANGE OF SOUTH AFRICA 

4. In terms of section 61 (5) of the Securities Services Act, 2004 (Act No. 36 of 2004), it is hereby notified that the Bond 
Exchange of South Africa has applied to the Registrar of Securities Services for approval of proposed amendments of 
its rules, which amendments are set out in the Schedule. 

2. In terms of section 61(5) of the said Act, all interested persons who have any objections to the proposed amendments 
are hereby called upon to fodge their objections with the Registrar of Securities Services, PO Box 35655, Menlo Park, 
0102, within a period of 14 days from the date of publication of this notice. 

3. In terms of section 61(6) of the said Act, |, Rob Barrow, hereby determine 19 March 2007 as the date on which the 
rules in the Schedule come into operation. If any objections are received, another commencement date will be 
determined by notice in the Gazette. 

RJG BARROW 
Registrar of Securities Services 

SCHEDULE 

General explanatory notes: 

1. Words undertined with a solid line { ) indicate the insertions in the existing rules. 
2. Words in bold and in square brackets ({ _}} indicate omissions from existing rules. 

PART C - SECTION 13 

SERVICE PROVIDERS 

413.1 Inter-dealer brokers 

For the purposes of this rule, unless the context otherwise indicates - 

“IDB authorised user” means an authorised user who is registered only to act as a matched principal or name give-u 

inter-dealer broker to facilitate transactions in listed securities between - 

(i) authorised users: or 

(ii) between authorised users eir_clients, as _approved_by the relevant_marke' 

association council. 

"IDB authorised user 

services”     means the services an IDB authorised user offers to facilitate transactions in listed securities:     

“matched principal” means an IDB authorised user that does not disclose to the market the identities of the parties to 

a trade facilitated by that IDB authorised user: 

“name give-up" means _an {DB authorised_user that discloses the identity of ea to the other when the 

trade price is agreed;
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“settlement of 

differences” means, where an IDB authorised user inadvertently ends up with a position, the profit or loss that 

results from closing out that position. 
  

13.1.1 Eligibility to be registered DB authorise if 

013.111 To register with the Bond Exchange as an IDB authorised user, an applicant must comply with the 

followin irements - 

  

C13.1.1.1,1 the main feature of its business is that it acts as an intermediary to facilitate transactions in 

listed securities between authorised users or between authorised users and their clients, as 

approved by the relevant market association council; 

C13.1.1.4.2 its directors are all at least 21 years of age and of full legal capacity; 

€13.1.1,1,3 its directors are all of good character and high business intearity: 

    

  

C13.1.1.1.5 it has the necessary administrative systems and resources stipulated by directive: 

C13.1.1.1.6 its officers and traders comply with the requirements for registration under the Rules; and 

C13.1.1.1.7 it is approved as an IDB authorised user by a particular market association council to be a 

member _of that_market association and to offer its services to members of that market 

association. 

C13.1.1.2 _An applicant for registration as an IDB authorised user - 

C13.1.1.2,1 that is not ordinarily resident in the Republic of South Africa: or 

that is a juristic person not incorporated in the Republic of South Africa 

  

C13.1.1.2.2 

must register as an extemal company or incorporate a public company in South Africa, as required by 

the Companies Act, 1973 (Act No, 61 of 1973) before it may apply for reqistration as an IDB authorised 

user. 

C13.1.2 Application procedure for approval as an !DB authorised user 

    

C13.1.2.1 An applicant must submi lication to nd Exchange, in the manner stipulated by directive from 

time to time. 

C13.1.2.2 When making an application, each icant must agree in writing to be bound by the Act, the Rules and the 

Directives. 

C€13.1.2.3 An applicant must_submit written proof of approval in terms of rule C13.1.1.1.7 by the relevant market 

association council.
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C13.1.2.4 The Bond Exchange must publish the name and address of _an applicant in_a notice to the relevant 

market association members, who may, in terms of rule C13.1.2.5, object to such applicant's application. 

C13.1.25 A market association member who wishes to object to an application must do so in writing to the Bond 

Exchange within 14 days from when the notice under nile C13.1.2.4 was issued stating the reasons for 

C13.1.2.6 The Bond Exchange may require - 

  

investigation to verify the i ation submitted by the applicant: 

013.4.2.6.2 an_applicant_or its _re resentatives to_be interviewed by the governing committee, the chief 

executive officer or another person identified by the Bond Exchange for that purpose. 

  

C13.1.2.8__ The Bond Exchange must make its decision on an application on the later of 21 days from the date on 

which all requirements for registration have been satisfied by the applicant or 7 days after the date on 

which any investigations contemplated in rule 013.1.2.6 have been completed. 

  

and must publish its decision in a notice to members of the relevant market association. 

C13.1.2.10__ If an application is refused by the Bond Exchange - 

C13.1.2.10.1 it must furnish an applicant and the relevant market association with written reasons for the     
refusal; and 

  

C13,1.2.10.2 an applicant may appeal the decision in terms of the Act. 

C13.1.2.11 The Bond Exchange must maintain a register of IDB authorised users open for inspection by the public 

at its registered office. 

C13.1.3 Granting of [DB authorised user registration 

C13.13.1 The approval by the Bond Exchange confers formal 1DB authorised user registration on the successful 

applicant. 

C13.13.2__ IDB authorised user registration cannot ranted to a nomin agent of the applicant and must be 

reflected in the register in the name of the successful applicant. 

C13.1.4 Transfer of {DB authorised user approval
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C13.1.4.1 An IDB authorised user cannot transfer or assign the rights, fille or interest in or to that IDB authorised 

user registration to another person without the prior written approval of the Bond Exchange. 

013.142 If the Bond Exchange does not provide written approval to the IDB authorised user in terms of rule 

C13.1.4.1, the IDB authorised user may appeal the decision in terms of the Act. 

C13.1.5 Obligations of an [DB authorised user 

C13.1.5.4 An IDB authorised user must - 

  

€13.1.5.1.1 

013.1,5.1.2 comply with all initial and other capital required to be held by an [DB authorised user as 

stipulated by the Rules and Directives: 

C13.15.1.3 enter into wri ements with members of a ket_association who receive that IDB 

authorised user's servi which must stipulate all the material terms of the services which th 

IDB authorised user offers to any particular market association member. 

  

acilitated by that IDB authorised user: 

C13.1,5.1.5 comply with the lement_requirements iated by the Rules and Directives for trad 

facilitated by that IDB authorised user; 

C13.1.5.1.6 nsure that for all trades being facilitated by that IDB authorised user, the trade information is 

displayed in the manner stipulated by directive; 

€13.15.1,7 Teport any suspicion of market abuse to the Bond Exchange. Failure to do so will render the IDB 

authorised user liable to a penalty stipulated by directive: 

13.15.18 rovide a description, as stipulated by directive, to the Bond Exchange of the services it offers 

authorised users, which information may be published by the Bond Exchange: 

C13.1.5.1.9 hold fidelity cover for fraud and isa riation by a director, officer ler_or_other person 

involved in the management or administration of trading, that the IDB authorised user, deems 

appropriate for the level of business undertaken by it: 

C13.1.5.1.10 _ submit to the Bond Exchange within three months after the end of the IDB authorised user's 

financial year, and at an r time when requested to do so by the Bond Exchange — 

013.1.5.1.10.1 two copies of the IDB authorised user's audited annual financial statements: 

C13,1,5.1.10.2 two copies of an audited certificate certifying — 

(a) thatthe IDB authorised user has complied with the financial requirements of the Act and the Rules: an
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(b) that the IDB authorised user's board of directors has instituted procedures that the board deems 

appropriate to review the IDB authorised user's level of fidelity insurance cover held in accordance with 

le 613.1,5.1.9; 

C13.1,5.1.11 notify the Bond Exchange immediately of any change in auditor, 

C13.15.1.12 __ allow the Bond Exchange, on reasonable notice, to conduct an on-site review or investigation 

into the IDB authorised user's activities, which are subject to requilation in terms of the Act, the 

Rules and the Directives, at the request of the Bond Exchange: and 

€13.1.5.1.13 comply with the Act, the Rules, the Directives and any decisions of the Bond Exchange, 

C13.1.6 Restrictions on an (DB authorised user 

  

C13.1.6.2_ An IDB authorised user may not maintain an infrastructure, whether internal or extemal, separate from 

the Bond Exchange for matching and confirming trades. 

€13.1.6.3 if an IDB authorised user wishes to operate as an authorised user in addition to being an IDB authorised 

user, it must establish a separate legal entity for this purpose, which must - 

C13.1.6.3.1 be a member of a market association; 

€13,1.6.3.2 be registered with the Bond Exchange as an authorised user; 

13.1.6.3.3 be separately capitalised: and 

C13.1.6.3.4 have separate traders registered with the Bond Exchange. 

€13.164 A matched principal IDB authorised user must always keep the identity of authorised users using _its 

services anonymous. 

C13.1.6.5 name qgive-up IDB authorised user must keep the identity of the authorised users using its services 

anonymous until the counterparty to the trade has accepted all remaining term e trade. 

€13.1.6.6.___ An IDB authorised user may not operate or offer its services unless it has appointed a compliance and 

representative officer which have both been registered with the Bond Exchan vided that the Bond 

Exchange may grant a dispensation to an IDB authorised user _in respect of this rule for a period of a 

maximum of three months or for a longer period with the approval of the Registrar. 

  

C13.17 Access fo services offered by an [DB authorised user 

€13.1.7.1 An IDB authorised user may only offer IDB authorised user services - 

C13.1,7.1,1 to the relevant market association's members; and to
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C13.1,7.1.2 clients disclosed to and approved by the relevant market association council. 

C13.1.7.2 An IDB authorised user — 

C13.1,7.2.1 must maintain a list of the parties to whom it may offer its services: 

C13.1.7.2.2 may not offer its services io parties not included on the list: and 

C13.1.7.2.3 must provide this list to the Bond Exchange, which list must at all times be current. 

C13.1.8 Registration and functions of officers of an IDB authorised user 

C13.1.8.1_ An IDB authorised user must register_a compliance officer and a representative officer with the Bond 

Exchange in the manner stipulated by directive. 

C13.1.8.2 The compliance officer and representative officer must each - 

C13.1,8.2.1 be an employee of the iDB authorised user: 

C13.1.8.2.2 be atleast 21 years of age and of full legal capacity: 

C13.1.8.2.3 be of good character and high business integrity: and 

C13.1.8.2.4 comply with the 

  

of any examinations as stipulated by directive. 

C13.1.8.3 The compliance officer - 

C13.1.8.3.4 may simultaneously hold office as the representative officer of the IDB authorised user; 

613.1.8.3.2 must monitor compliance by the IOB authorised user concerned with the Act, the Rules, the 

Directives and any decision or determination of the Bond Exchange: 

C13.1.8.3.3 must monitor compliance by the IDB authorised user with the financial resources requirements 

stipulated by directive and ensure that the required return is submitted fo the Bond Exchange 

as stipulated by directive: 

C13.1.8.3.4 must ensure compliance by the IDB authorised user in question with ail agreements required to 

be entered into by the IDB authorised user in terms of rule C13.1.5.1.3: 

C13.1.8.3.5 will be the Bond Exchange's main contact at the IDB authorised user_and must receive all 

notices from the Bond Exchange and must ensure that the IDB authorised user complies with 

the requirements of these notices; 

C13.1.8.3.6 must report to the Bond Exchange any apparent breaches by the IDB authorised user, its 

officers and employees of the Act, the Rules, the Directives and any decision or determination 

of the Bond Exchange:
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613.1.8.3.7 must take steps to rectify a breach or te eliminate an error regarding any trades facilitated b 

the IDB authorised user, if requested to do so by the Bond Exchange: and 

C13.1.8.3.8 must submit fo the Bond Exchange a compliance report as stipulated by directive. 

€13.1.8.4 The representative officar - 

C13,1, 8.4.1 _may simultaneous!ly hold office compliance officer of the IDB ised user, and 

C13.1.8.4.2 must re nt the IDB authorised user in all r_matters for which the compliance ris not 

responsible, 

13.1.8. An IDB authorised user_must register with the Bond Excha an_allemate compliance officer_and 

alternate representative officer in the manner stipulated by directive. 

613.186 The Bond Exchange can accept or refuse an application to register an officer and, if requested by the 

applicant, must furnish the reasons for its decision. 

  

registration of its officers, it may appeal the decision as contemplated in the Act. 

13.188 "The Bond Exchange must maintain a register of reaistered officers open for inspection by the public at its 

registered office. 

13.1.8.9 The IDB authorised user must notify the Bond Exchange in writing as soon as reasonably practicable o 

any change in the particulars of an officer in the manner stipulated by directive. 

C13.1.8.10 The appointment cf any officer does not_relieve the IDB authorised _user_from the duties and 

responsibilities it has under the Act, the Rules, the Directives and any decision or determination of the 

Bond Exchange. 

13.18.11 _An IDB authorised user must notify the Bond Exchange in writing if any of its officers have been found 

guilty of any improper conduct by any exchange, by any current or previous employer, by a professional 

association, including the relevant market association, or by a court or if it has been censured by a 

supervisory or regulatory authority. 

013.19 Registration of traders 

C13.1.9.1__ An. IDB authorised user — 

3.1.9.1.1 must register all traders wi Bond Exchange in the manner sti by directive and must 

at all times, have at least one trader so registered: 

C13,1.9,1.2 cannot offer IDB authorised user services without at least one trader being registered with the 

Bond Exchange. 

C13.19.2 The Bond Exchange may accept or refuse an application to register a trader and must fumish reasons 

for its decision if requested to do so by the applicant.
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registration of its traders, it may appeal as contemplated in the Act. 

C13.19.4 The Bond Exchange must maintain a register of registered traders open for inspection by the public atits 

registered office, 

€13.1.9.5 An IDB authorised user must notify the Bond Exchange in writing of any change in the partiqulars of a 

registered trader in the manner stipulated by directive. 

C13.1,9.6 _ An IDB authorised user must notify the Bond Exchange in writing as soon as reasonably practicable if 

any of its traders have been found quilty of any improper conduct by an exchange, by a current or 

previous employer, by a professional association, including the relevant market association, or by a court 

or if any of its traders have been censured by a supervisory or requiatory authonity. 

€13.1.10 Fees and levies 

€13.1.10.1 The Bend Exchange must notify IDB authorised users in writing of any proposed fees and levies they 

must pay to the Bond Exchange, at least 14 days before the fees or levies are imposed. 

€13.1.10.2 The Bond Exchange must notify an IDB authorised user that has failed to pay any fees or levies within 

30 days of such fees or levies becoming payable. 

C13.1.10.3 __If the IDB authorised user does not pay the arrears within seven days from receipt of the notice, or any 

extended period granted _in writing by the Bond Exchange, the Bond Exchange may, despite _the 

provisions of PART C — Section 12. suspend the IDB authorised user unti! the [DB authorised user has 

paid ail monies owed to the Bond Exchange. 

C13.1.10.4 The arrears may include interest calculated from ihe due date to the date of actual payment at a rate 

determined by the Bond Exchange. 

  

C13.1.11 Adherence to Act and Rules 

C13.1.41.1__ The Bond Exchange may require an IDB authorised user to instruct its auditor to - 

C13.1.11.1.1 examine an IDB authorised user's business procedures and transactions relating to the Bond 

Exchange; and 

013.1.11,1.2 erify that the IDB authorised user has adhered to the the Rules, Directives of a decision 

or determination of the Bond Exchange. 

C13.1.11.2 The auditor must submit the report to the Bond Exchange which will bear the costs of the audit unless it 

is ascertained _as a result of the audit that the IDB authorised user contravened or did not comply with 

the Act, the Rules, Directives or_a decision or determination of the Bond Exchange, in which case th 

IDB authorised user will bear the costs of the audit, 

C13.1.11.3 The Bond Exchange may submit the auditor's report to the Disciplinary Tribunal.
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€13.1.12 Termination of IDB authorised user approval 

C13,1,12.1 An IDB authorised user's registration terminates when - 

C13,1.12.1,4 terminated voluntarily by the IDB authorised user in s of mile C13.1.12.2: 

C13.1.12.1.2 the IDB authorised user is placed under curatorship: 

613.1.12.1.3 there is an order placing the IDB authorised user into provisional or final liquidation; 

C13,1.12.14 the IDB authorised user is expelled from the Bond Exchange or the relevant_market 

association: or 

  

C13.1.12.1.5 judgement for the payment of debts has been granted against the IDB authorised user by_a 

court and the IDB authorised user_has failed to take reasonable steps within 30 days of 

judgement to satisfy the judgement or have it set aside. 

C13.1.12.2 An_ IDB authorised user may terminate its registration voluntarily in accordance with this rule 

€13,1.12.2. 

G13.1.12.2.1 An IDB authorised user must give one calendar month's written notice to the Bond Exchange 

of its intention to terminate its IDB authorised user registration. 

C13.1.12.2.2 The Bond Exchange must immediately notify members of the relevant market association of 

the IDB authorised user's intention to terminate its registration voluntarily, 

      C13.1.12.2.3 After having notified the members of the relevant market association in rule C13,1,12.2.2 an 

before the intended date of terminatio Bond Exchange must conside nolice_of 

termination and may — 

  

terminate IDB authorised user reaistration without the Bond Exchange's written consent, 

C13.112.3 The Bond Exchange must publish - 

C13.1.12.3.1 the name of any IDB authorised user whose registration has terminated: and 

€13.1.12.3.2 the date from which the termination has taken effect 

to members of the relevant market association.
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PART D_- SECTION 13 

SERVICE PROVIDERS 

D13.1 Obligations of an IDB authorised user 

D13.1.1 An (DB authorised user must - 

D13,1.1.1 in order to ensure transparency, if its services are screen based publish on the screen, or ifits 

services are not screen based, disclose through other methods the - 

D13.1.4.1.1 identity of the security, 

D13.1.1.1.2 price for the transaction: and 

D13.1.1.4.3 size of the resultant fransaction 

regardless of whether the transaction is as a result of a screen or voice order: 

D13.1.1.2 __ maintain recordings of all telephonic transactions for a period of at least 90 days: 

D13.1.2 An IDB authorised user may not trade with another IDB authorised user, 

D13.2 Data 

  

user_may onl distributed in accordance with the requirem i$ set out in the Directives from tim 

to time, 

D13.2.2 An IDB authorised user may not show any prices or trade related information to parties who are not 

included in the list in rule C13.1,7.2.1. 

D13.2.3 IDB authorised users must ensure that they report trades facilitated by them correctly and timeously to 

ensure the integrity of the data flow from the Bond Exchange. 

D13.2.4 The Bond Exchange may request details of a bid or offer that was placed on the screen and the details 

of the related irade from the [DB authorised user. 

013.3 Guarantee Fund 

013.3.1 A name give-up IDB authorised user _- 

Di3.3.1.1 is not liable for default in a trade it facilitates:



STAATSKOERANT, 23 FEBRUARIE 2007 No. 29636 67 
  

D13.3.1.2 cannot claim against the Fund: and 

D13.3.1.3 is not required to contribute to the Fund. 

Di3.3. Where there is a default by an authorised user in a e_facili by a matched principal IDB 

authorised user, the provisions of Part C secti and Pai ction 8 will apply. 

 


